Med detta m:r foljer Iduns Mode- och Ménstertidning n:r 4 till dem, som abonnerat & densamma.

= - ———
\\\\ DI
A » G 3

\& \ ~\\ \\\ G

w%@““

Fredagen den 11 april 1890. 3:dje arg.

Utgifningstid:
hvarje helgfri fredag.

N:r 15 (121)

Annonspris: Tidninfg‘en kostar Redaktér och utgifvare:
25 ore pr petitrad (10 stafvelser). | endast I kr. fGr kvartalet, med G.
For sPlatssokande» och -Lediga platsers|| Iduns- Mode- och Manstertidning F R,}.};g:gsﬂg%}szg

| kr. 85 Gre;
postarvodet inberdknads. Allm. Telef. 81 47.

Byra:
Drottninggatan 48, 1 tr.

Prenumeration sker i landsorien & post-
anstalterna, i Slockholn hos red., i
boklidorna och tidningskontoren.

Lésnummerpris: 15 dre
(vid kompletteringar).

25 Gre.
TUtlindska annonger 70 dre pr petitrad,

A trilande och lifgifvan-
de Iyser aprilsolen
6fver vara hufvuden,
virflsdet skoljer som en
frisk morgontvagning efter
vinterns sémn genom skog
och filt, och ute pi de
vida vattnen draga fria
béljor fram i muntert tig,
Isens bojor #ro brickta.

Helt sikert, unga lisa-
rinna, vicker den forsta
sippan, som litet fruset
rodblf  tittar fram ur
gin mossa 1 blomater-
glaset pd ditt bord, en
lingtansfull tanke pd de
hirliga  sommardagarna
pd landet, pd det fria,
uppfriskande lifvet i skog
och mark, pd de linga
fotturerna, de skona ba-
den med sin simsport, af
hvilket allt din kropp
samlat s& mycken spin-
stighet och helsa till en
rintefond for hela ditt
lif. Och du bérjar med
ifver rikna dagarna, till
dess du fir lemna din
affirspulpet, din skolka-
teder, din symaskin, eller
kanske blott din bal-och
néjessisong — iy hvad
vet jag dirom! — i sta-
dens kvalm for sommar-
semestern pd landstillet.

Jag nidmnde baden och
simsporten. dJa, ty nu-
mera representerar  vil
denna nyttiga kroppsof-
ning for de flesta en af
de allra angenimaste si-
dorna i deras sommarlif.

Nancy Edberg.

@

1

~upp simkonstens

Kunnighet ‘i simkonsten
och med den féljande in-
tresse och insikt om ba-
dens stora sanitira be-
tydelse iro inom de bil-
dade klasserna den dag,
gom ' #r, dess bittre all-
miont wutbredda, iifven
bland kvinnorna.

Men om -jag sade er,
dlskvirda lisarinna, att
den sak, ni nu betraktar
som den mnaturligaste i
virlden, en tid, ej allt
for afligsen vdr egenm, af
konventionel sed och all-
min mening {irmenades
kvinnan sdsom opassande
och &fverflodig, och att
den fdretagsamma och
vakna svenska, som hir
bemma gick i spetsen for
en fornufiiz emancipation
i detta hinseende och
grundlade en kvinlig sim-
konst, vid sina strifvan-
den méttes af fere mo-
tigheter och hinder, dem
fordom reste i hennes vig
— skall pi d& tro mig?

Idun hari dag inskrif-
vit namnet Naney Ed-
berg pi sin forsta sida,
och di den gir att i
korta drag framstilla en

 skildring af fru Edbergs

verksamhet som simlira-
rinna, skall denna skil-
dring befinnas utgora jimnt
bland
viara damer hela historia.

Nancy Kdberg foddes
i Stockholm 1832 och ut-
lirdes redan som bharn
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Oférdragsamhet med andras karaktar ar en af de stérsta orsakerna till huslig olycka.

Harriet Beecher-Stowe.
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i ofvan nimnda konst af sin fader, hvilken
var en for denna sport varmi intresserad och
nitisk man. Dottern besjilades snart af fa-
derns intresse, och naturligt var, att hennes
tanke nirmast skulle ledas till att si vidt moj-
ligt skaffa utbredning for den sunda och nyttiga
kroppstfningen #fven bland sina svenska systrar.

Sedan hon allts§ sjilf promoverats till sim-’
magister i den Abomska simskolan 1851, br- |

jade hon ute & Djurgirden i en dirtill inredd
bassing meddela simundervisning £t kvinliga
elever, dem hon gjilf med mycken méda en
ock en fick virfva. S8 smfningom vicktes
dock hiraf i vidare kretsar intresse for kvin-
lig simsport, och idén begynte finna si pass
tillslutning, att behofvet af ett storre sim- och
badhus for frontimmer gjorde sig gillande.
Nancy Edberg vinde sig till den #ndan till
d. v. amiral Liljehook for att utbedja sig hans
forord till erhdllande af strandplats for en dy-
lik anliggning, men afspisades med de beteck-
nande orden: »tinker mamsell drinka folk ?»

Nu vinde hon sig till sjéférsvarsdepartemen-
tet med samma anhillan; ett nytt afslag —
det var. allt! TUnder flere &rs tid horde hon
dock icke upp att ideligen verka for sin sak,
och utan ftervindo klappade hon pi fordomens
portar genom upprepade anmaningar till huft
vudstadens invdnare angiende behofligheten af
en #ndamilgenliz badanstalt for dess kvin-
liga befolkning.

Till sist lyckades hon verkligen, ir 1856,
af konung Oskar I utverka rittighet till strand-
plats vid Kastellholmen. Hon &tervinde di
frin London, dir hon en tid vistats; men df
hon sjilf saknade medel att bygga ett badhus,
anordnade hon tviinne ir senare en uppvisning
med sina elever 1 Gjorckes simskola, di hvar
och en, som onskade fise uppvisningen, anmo-
dades teckna sig for en aktie till en »sim-
och badanstalt for fruntimmer». P3 tre dagar
insamlades si 9,000 kronor.

Sedan bolagsstimma tillkallats och vidare
teckningar skett, byggdes indtligen vid Ka-
stellholmen den »sim- och badanstalt for frun-
timmer», som sedermera flyttades till Skepps-
holmen, déir den #nnu i dag har sin plats. D&
badhuset 1859 i juli stod firdigt, arrenderade
friken Edberg det samma och hade redan
samma dr sin forsta uppvisning dirstides, dir
hon sedan under sju &r som lirarinna med allt
storre framging verkade for sin sak — sim-
skicklighetens wutbredning bland de svenska
Evinnorna,

Ar 1862 erhsll Naney Edberg det fortro-
endeuppdraget att i simkonsten undervisa
drottningen och prinsessan Iovisa, nu kron-
prinsessa af Danmark, hrvilken befattning hon
innehade under tvd somrar. Redan forat hade
hon i Danmark undervisat n. v. kejsarinnan af
Ryssland, prinsessan af Wales m. fl. furstliga
personer.

Ar 1865 begirdes frin Kristiania hennes
nirvaro for att dir ordna den forsta simsko-
lan for fruntimmer. Sedan hon &terkommit
hirifrin, erholl hon ett resestipendium af konung
Karl XV och drottning Lovisa i och for en
resa till Petersburg, dit hon medférde af drott-
ning Lovisa egenhindigt skrifna rekommenda-
tionsbhref till de kejserliga och storfurstliga da-
merna.

Afven inom ett annat, pi sitt och vis niir-

sliktadt omrdde, har Nancy Edberg hir hemma
gitt 1 spetsen for inforandet af en forstindig
kvinnosport. Vintern 1864 anlade hon nimli-
gen en skridskobana vid Kastellholmen, men
f4 voro de damer, som vigade sig dit. Ej
forrin ett hégt plank upprests, gick det for
sig att 8ka — det ansfgs naturligtvis hogst
okvinligi att 4ika skridsko! Men sedan drott-
ning Lovisa l3tit delgifva sin onskan att for
sig och sin lilla dotter erhilla undervisning i
skridskodkning, blef det i hast hdgst »comme
il faut», planket kom bort och ersattes af en
hick af granar, och dagligen sigos de kungliga
damerna jimte uppvaktande damer och herrar
ila fram pi stdlsko p8 Nancy Edbergs i borjan
sd toraktade skridskobana.

Ar 1867 ingick Nancy Edberg iktenskap

med danske undersiten, litografen Carl André- |

sen. Hon blef enka 1873.

De senare &ren har fru Edberg-Andrésen
genom undervisning spridt sin konst, dels vid
Klampenborg invid Késbenhavn oech i Trond-
hjem i Norge, dels i snart sagdt hvarje invid
gjo  befintlig stad i Sverige, fr8n VYstad till
Ostersund. J N

<o¥

“Forlofningen ar uppslageh.”

Néget rullar l&ngsamt in pd stationen.
=" Lokomotivet bliser en gill stoppsignal.
Konduktoren Oppnar vagnsdérrarna. »—X-——
20 minuter.» En ung dam i morkbld res-
drikt hoppar ned frin en 2:dra klassens kupé
och ser sig missmodigt omkring pd den lilla
plattformen, under det hon mumlar: »Tjugu
minuters uppehdll vid en s8 liten 6mklig sta-
tion — hvad i all viirlden skall man ta' sig
till?» —

Plotsligt kommer frin vintsalen en annan
ung dam i riddrikt och jockeymdssa med ett
par bref i handen. Vir bldkladda resande
stdr ororlig — den sportilskande unga da-
men stannar likasi — deras blickar métas,
under det att den lifligaste ofverraskning stdr
mélad i deras ansikten. »Louise!?> — »Signe!?»

De unga damerna skynda att falla i hvar-
andras armar och upplysa inom den forsta
minuten om, att de knappt kunde kénna igen
hvarandra, att det var »forskrickligt roligts»
att rikas si hir ovintadt, att det var en
sevighet», se'n de skiljdes i pensionen, att
Louise skall till vestkusten for att restau-
rera sig efter vinterns baler, och att Signe
bodde en kvarts mil darifrdn och ridit ned
till stationen for att hemta posten, med mye-
ket mera. Konversationsmaskinen arbetar for
hogtryck. —

Men olyckligtvis utbrister si Signe:

»Ah, kira Louise — jag hade si nér glomt
gratulera dig —- du ar ju forlofvad — det
sdg jag i tidningarna for linge sedan. Sota
du, tala om nfgot om din fistman? Han
ar ju lojtnant? Nar skola ni gifta er?» —

Och froken Louises bleka kinder firgas
af den finaste purpursky, och med tvungen
rost svarar hon:

»Vér forlofning &r uppslagen.»

»Ah, kiira du,» stammar liten Signe for-

virrad, »det — det hade jag inte en aning
om. dJag ber om ursakt.>» —

Och s8 letar hon fortvifladt i sin hjdrna
efter ett nytt samtalsimne — naturligtvis
utan att vara i stdnd att finna ndgot.

# *
&

Froken Ester har fitt sin goda vin, fro-
ken Berta, till siz. Hon kom pid middags-
thget kl. 1. Och nu pigir middagen som
bést. Det #r stor middag med anledning af
Esters pappas och mammas silfverbrollops-
dag. Sittande bord naturligtvis. Hindelse-
vis uppstir en liten paus i det annars sd
lifliga bordsamtalet, som brytes af virden,
hvilken vénder sig till Berta och séger:

»>N&, er syster har vil ej sd lingt kvar
nu till sin forsie brollopsdag? Nir ar det
froken Ellen gifter sig?» — Och froken
Berta ser sig tvungen att upplysa majoren
och pi samma ging hela det dfriga bord-
sillskapet om att:

»Férlofningen &r uppslagen.»

»Ah, jag ber tusen ginger — hade inte
en aning dirom — #h — hm — — —.»

En angenéim situation, eller hvad tycken
I, mina damer, — — —

& =
&

»Inte en aning dirom» — nej naturligi-
vis, det var ju ¢ s& underligt. S&dant dér
berittas blott man. och man, eller riittare
kvinna och kvinna emellan, nistan som en
liten pikant skandal, men om en god vin
bor i Arboga och en annan i Falsterbo, si
dir det inte sd alldeles sikert, att man fir
ritt pd saken 1 behaglig tid, utan man gér
och »férplumpar> sig. Det dr ju solklart,
att en uppslagen forlofning é4r ett obehagligt
amne for sdvil kontrahenterna som deras niir-
maste anhoriga, och vanlig grannlagenhet
hindrar en déarfor att i deras nérvaro vilja
det till samtalsimne. Det liter man nog bli
— d& man kinner till forhillandet.

N3, men hvarfor skulle man d§ icke kunna
bringa saken till allménhetens kénnedom ?
— Nir tvA dlskande hjdrtan funnit hvarandra,
eller en rik froken — som girna vill bli
baronessa —- funnit en baron — som girna
vill bli rik — och mamma och pappa sen
gett sin vilsignelse -- d& gir genom nira
nog hela prissen: »Forlofning &r tillkinna-
gifven mellan underlgjtnanten vid Lapplands
dragoner, friherre Balthasar Svirdsksld, och
froken Constantia Pettersson.»

»Lysning afkunnades» ete., »Bréllop fira-
rades» etc., fodelseannonser och skilsmésge-
processer — allt stir i tidningarna. Men
om en forlofning blifvit uppslagen — def
kan man, gudbevars, omdjligt tillkdnnagifva.

Och hvarfor? XKanske f. d. fastmdn tyc-
ker det skulle se ut, som om hon ville an-
nonsera, att hon nu #ter »iir till #ktenskap
ledig» ?

Jag undrar just, om ndgon manniska skulle
tinka darpd, om det héndt nfgra ginger,
om det bara blefve moderni.

84 skulle det kanske till slut ej vara alls
mirkvirdigt att f4 se 1 Dagens Nyheter, Stock-
holms Dagblad eller Idun t. ex. som si:
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Att var forlofning #r uppslagen tillkinna-
gifves hirmed.

Stockholm den 20 maj 18—.
Constantia Pettersson. Balthasar Svirdskold.

Tycken I, mina damer, yngre, fordomsfria

damer forstds, att min idé ar — en smula
extravagant kanhéinda? Jag ftror knappt
det! Det dr bara konsekvens. Man upply-

ger allménheten genom tidningarna om alla
mojliga familjeangeligenheter, som jag nyss
uppriknat, man gratulerar ocksi genom tid-
ningarna, man tackar »fér visadt deltagande
‘i min djupa sorg», man har ingenting emot
att det stfr: »middag gafs i gér afs ete. ete.
eller »vilvilja mot underhafvande» ete. —
kort sagdt, allminheten fir géirna veta och
tala om allt mojligh, wiom — en uppslagen
forlofning! Den f8r man blott hviska om.
Medgifven, att detta &r bra inkonsekvent.
Gillen I mitt forslag, s& foljen det, ehuru
jag innerligt onskar, att I slippen det. Och
for att slippa det, sd ténken eder for mer
in en ging, ionan I forlofven eder, och mer
in en gAng, innan I bryten er forlofning.

Vera.
E 3
Hemlif.

Af Lisseq.
T.

,,%om till oss och it middag i dag, Selma
lilla, s& ska’ vi ha riktigt lifvadt, bide
Malla och Knut ha ledigt torsdagseftermidda-
garna,» sade Thilda Stlblad till sin kusin
Selma, d& de mottes pd gatan.

>Tack, snilla Thilda, jag vet inte...»

»Ah, pratal Kanske lillan ska’ be sin mam-
ma om lof forst, hva'sa?» Thilda satte sin
lilla trubbnisa i viidret och knyckte till pd
nacken, s& att plymen i hatten svingde pd sig,
ifven den. »Jag skall just sija dej, att def
ir inte s& roligt hemma jimnt, inte. Malla
vill vara ett si’'nt bjon o6fver mig, kan tinka,
och Knut br8kar s§ — usch di, och mam-
ma...»

»Kira du, borja nu inte si dir igen,» af-
brot henne Selma skrattande, »om ni inte i
det hela hille s& mycket af hvarandra, skulle
jag ingenting séiga, men du vill nog inte mista
nigon af dem, eller hur?»

»Mista n8gon, hu, s& do tar tilll. Jag skall
vil hélla af mina nirmaste, vet jag, och dess-
utom g8 skiims de inte fér sig, ska’ jag siiga.
Knut iir en riktigt priktig pojke, vet du, det
giga alla minniskor, och Malla har di ett
g8'nt hufvud s8, och — ja, det fi vi tala om
gedan, N&, du kommer vil?»

»Ja, tack, jag kommer vil di.»

Flickorna skildes &¢.

Revisor Stilblads bodde pi norr, trefligt ock
komfortabelt hade de, men Selma trifdes inte
ritt hos farbroderns. Hennes far hade sin
verksamhet p& Ostermalm, den lilla familjen
var formogen, hemmet stilla, viinligt och godt;
hon férstod sig ej pd tonen i sin farbrors hem.

»N8, god dag, lilla Selma,» helsade fastern,
niir hon kom, »det var riktigt snillt; hur kom
du pd en s8dan god idé?»

»Jag hjod henne ju, mamma,» skrek dot-
tern, som kom inrusande, »mamma dr di jimnt
sd glomsk. Minns inte mamma, att jag sa’
det, nir jag kom hem?»

»Du sa’ — hur kan Thilda siga det, det
gjorde du visst inte.»

>J o0, jag gjorde det, jag mitte vil veta, hvad
jag siiger, &tminstone,» utropade Thilda.

IDUN

»Du sade' det imfe, kom 1 h3g det,» sva-
rade modern ofverligset.

»>Ugch, hvad mamma #r stygg; jimnt ska’
mamma siiga emot mig, jag mitte vil veta
hvad jag sa’,» utbrast Thilda halfgritande.

»Ja, det 4r detsamma nu,» sade modern,
innu mera retsamt ofverligset, »sitt nu, Selma
lilla, gubben och barnen komma vil snart.»

»Ar nu Malle barn ocksd, det var di det
miirkviirdigaste jag hért pd linge,» smimutt-
rade Thilda i ett horn.

»Dir ha vi ju bide Malla och Knut, —
kira barn, s& ni g8 pi!» Orden stilldes till
de intridande, som smfgrilade i1 tamburen.
Fru Stélblad hade gjilf gdtt ut och Oppnat.
Malla var »banktjinsteman», Knut i samma
sverk» som hans far.

»Torka af dina fotter — s& du stiller till,
Knut,» borjade Malla igen.

»Friken br8kstake, besviira sig inte, mina
fotter 4’ i fina, som om jag aldrig varit ute.»

>N& det var di lustigt, ir du nw inte smut-
sig om fotterna heller, d& mitte jag ha blifvit
blind l»

»Kout #r bra, kom in och helsa pi kusin
Selma nu,» ljod moderns &fverligsna rost.

»Ja bevars, om mamma har lust att fi sin
salongsmatta nedsolkad, s& girna for mig,»
sade Malla stucken.

»Usch, hvad det drar, Knut stingde inte
tamburdérren,» utropade Thilda.

»Jo, det gjorde jag.»

»Nej, det gjorde du énde.»

»Kibbla nu inte, kira barn, 6ppna it pappa,
skynda er, han kommer i trappan, Mari kan
inte g& ifr8n.»

»Knut, gi och 6ppna,» sade Malla.

»Det mitte vil Thilda kunna gora,» tyckte
Knut.

»Kors, hvad du ir ogin och lat!l»

»Jag fir vil gi ejilf d8.» DModern reste
sig gravitetiskt, men Selma var redan i tam-
buren och slippte in sin farbror.

sJasdl, ir Selma anstilld hir som portvakt,
hva'? Vilkommen, min flicka; finns ingen an-
nan som kan Gppna?»

>Mari #r hindrad, kira du.»
rad ut.

»Och dirfor skall lilla Selma skota hennes
gyssla, alldeles i sin ordning, stta du, fortriff-
ligt anordnadt, isynnerhet nir man har en
nittondrig son, som g8r i rummet och drar.
Ja, ja, jag siiger ingenting, min lilla vin; tors
jag friga, om vi fi mat snart?»

Selma hade just ingenting sagt pd hela ti-
den, hon var ridd foér hvarje ord, ridd att
det skulle viicka nya strider, och fast hon
visste, att de ej hade ndgra ritter, pligade de
henne #ndock, ovan som hon var vid dylikt.

Man satte sig till bords.

»Hvad 1 all virlden #&r det hir for soppa,
min vin? I min barndom hotades vi med
ndgot som kallades olsoppa till middagen, nir
vi varit svdra och olydiga; friga din far, om
han minns det, Selma lilla. Jag kan aldrig
pdminna mig, att hotelsen gick i verkstillighet.
Ar det hir sidan soppa, min sita du, hva'?»

Revisorn skét bort sin tallrik.

»Selma, mitt barn, och ni andra med, jag
ger er lof att slippa Hta mer.»

»Nej, sniilla farbror, det #r den bista kott-
soppa jag #tit pd linge, vill faster ge mig en
portion till?»

Fru St8lblad sméilog &t henne och uppfyllde
hennes begiran, men teg oafbrutet och sig
djupt fornirmad ut.

»Forsok inte att skiira den hir steken, den
ir seg som gammalt lider,» bérjade revisorn

Frun sfg sd-

igen, »hvar har ni fitt den ifr8n, 4r det en
gammal hist?»

»Sota du, jag sade &t kokerskan att ta af
slaktarens biista stekkott, mer kan jag verkli-
gen inte gora. Kn annan gling kanske du dr
god och koper sjilf =8 kanske det blir bittre,»
gade frun ironiskt.

»Nej, jag tackar pliktskyldigast, jag trodde
frun brukade se efter sidana saker i ett hus.s»

88 fortgick middagen. P8 eftermiddagen
var det litet battre. Sedan farbror och faster
tagit sin middagslur voro de n8got blidare;
snart gick ocksi revisorn.

Ungdomen musicerade litet, pratade utan
allt for storande meningsutbyten, spelade sill-
skapsspel, &to apelsiner, drufvor och nétter.
S8 skulle Selma hem, men d& borjade det igen.

»>Hvad gir du for vig?» frigade Malla.

»Genom tunneln,» sade Selma.

»Nej, di i#r det mycket biittre att du gir
hela Mistersamuelsgatan &fver Stureplan, sd
slipper du den dir oticka tunneln,» sade
Thilda.

»Mistersamuelsgatan, hur kan Thilda vara
g8 dum,» skrek Knut till; sHotorget och Ox-
torget ir vil bra myecket bittre.»

»Ah, ni pratar, tunnelviigen #r vil den bi-
sta, vet jag, eller hur, mamma?» sade Malla.

»Ska’ du fr8ga muig, jag vet ju aldrig ni-
got,» svarade frun retligt och forsmidligt.

»>N8, lilla kusin,» borjade Knut, shar du
inte haft bra treflist i dag i en sd dlskvird
och enig familj?»

»Ja, det #ir inte mité fel,» skrek Thilda.

»Om vi & eniga? Nej, det har du mye-
ket rdtt i,» sade hennes bror skrattande.

»Om inte Knut vore si forargliz jimnt
ind8, alltid ska’ Knut reta mig, jag bryr mig
rakt inte om Knut en enda smul,» halferit
Thilda.

»Du 4" di s8 enfaldig jimnt, Thilda, nu
hojde Malla sin hogvisa stimma, »ska’ du lita
reta dig af en nisvis pojke.»”

»Nej, ta hellre emot moralpredikningar af
en antikverad bankfroken,» ropade brodern.

»Knut!»

Men nu gick Selma, hon ville ej, att hennes
jungfron skulle f§ lira kinna tonen i hennes
farbrors hem. Nedkommen p& gatan, drog
hon en littnadens suck och skyndade glad till

sitt eget.
=

Néagra ord om hoénsskoétsel.
Af »Galluss.

et finnes vil ingenting, som &{minstone inom
< den finare matlagningen spelar s3 stor roll
" som just dgg. Skola nigra gister bjudas,
strax ser husmodern efter pi sin #gghylla, hvad den
siger om saken. Det skall bakas sméibrod; huru
gkall detta tillg, om det ej finnes dgg?* I stirre
stéder, déir man numera kan fi kopa tdmligen »sikras
kontrollerade #gg #fven om vintern, dir &r saken ej
s& bekymmersam, men pi landet, déir man vinter-
tiden ej for sallt smor i Smiland» kan & ett firskt
igg, forhaller sig saken annorlunda, och mingen
busmor har nog fitt dngra, att hon ej »lagt in» flere
igg pi sommaren och hosten.

Sannt #r, att virt kira Sverige med sina linga,
kalla och sndiga ,vintrar ¢ ir sd sirdeles limpligt
for honsafvelns bedrifvande, men en smula omtanke
och nit for saken kan ganska bra afhjilpa de oligen-
heter, som klimatet villar.

Det ir egentligen for att soka viicka intresse for
ett rationelt bedrifvande af honsafveln vare sig for
dggproduktion eller dstadkommande af utmérkta kott-
djur for bordet, som jag vill uppvakta Iduns &rade

* Ar dartill, som ofta hénder i ett hushill, nigon
eller nfigra af dess medlemmar #lagda af helsoskil
att till frokost dta 1 2 2 dgg hvarje dag, si blir for-
hillandet #nnu betinkligare.
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ldsarinnor med nfigra smi uppsatser, som, tillimpade
i praktiken, skola visa, att man med ringa kostnad
och alltid med vinst kan drifva denna lilla »biné-
rings, och méngen gammal gumma skulle, om hon
forstode sig ritt pd saken, kunna hafva sin goda
bergning af ett eller annat tjog hons,

Vi skola da forst se till, huru nw i allminhet hon-
gen skotas, och hvad vinst diraf kan uppstd. D3
man ligger sig till med hong, koper man ofta en
eller ett par hir, andra dir, oftast utan att veta ens
deras Alder, l3ngt mindre om de #ro flitiga dgglig-

gare. De inspirras — nej forlit! — inslippas sedan
i det for dem bestimda >honshuset», som vanligen
utgbres — atminstone pd landet — af en af ribb

gjord afplankning i ladugirdens mérkaste horn och
ofta nog gir buren e¢j lingre ned éin pd halfva vig-
gen, hvarigenom det i buren blir s& mérkt, att hon-
sen om vintern blott lemna sina pinnar for att sbka
fa nigon foda, som tillsittes dem pd golfvet, dér
ndgon rengdring aldrig pi vintern kommer i friga.
Att de under sidana forhillanden skola vantrifvas
iir naturligh, och de »himnas» ocksd detta pd det
enda sitt de kunna — genom att ¢j ligga figg forrin
fram pd viren, di ljusare dagar locka dem ut i det
fria.

Knappast nagot af vdra husdjur &r f6r sin trefnad
och afkastning si beroende af ljus och renlighet
som just honsen, och det ir dirfor ¢ underligt, att
man, med de begrepp man ofta, — for att €] siiga
oftast, har om dessa djurs kraf pd skotsel, fir &
dilig afkastning af dem, hvilket gjort, att minga
eljes praktiska och forstindiga personer fitt sidant
forakt for dem, nimligen di det ej ir friga om dgg,
ty sfidana vilja de nog hafva. Férsta vilkoret for
en ritt honsskotsel dr, att man skaffar dem en ljus
och varm bostad. En med kreatur besatt ladugird
ar hirtill nog tjinlig, men d& skall honshuset goras
vid elt fonster dt soder samt riicka frin golf till
tak och dérjimte vara s stort, att man fir berikna
2 kvadratfots golfyta for hvarje hona. Bist &r for
honsens trefnad, om de om dagarne fi g3 losa i
ladugérden, men detta ir sillan tilltet, utan ar bast
att 1 si fall gora en liten ventil & fonstret, hvarige-
nom de vid blidvider kunna utslappas och har man
sd utanfor pd en flick undanskottat snén, si att de
fi krafsa pi bara marken, si m8 de ganska bra, ty
i sn6 vilja de ej girna gi, och om de det miste, fa
de ofta reumatism eller kramp i benen, hvilket stun-
dom #r ganska svart att beta. P3 si siitt kan man
utan ndgra kostnader alls fi ett ritt anvindbart
honshus.

Om man déremot ej har en ladugird eller ett firhus
— som &fven ir bra — att tillgd, sd kan man, som
jag af egen erfarenhet vet, med ringa kostnad upp-
fora ett litet hus &t sina hons af timmer; innan-
for timret ligges pd cirka !> fots afstind frin det-
samma en innervigg af simre brider, och diremellan
fylles och packas torr sigspin. Golfvet miste ocksd
vara dubbelt med sfigspin som fyllnad; likasd taket.
Bast fir att ligga hela huset hvilande pd 4 stenstap-
lar, pd det rittor, som giirna draga sig dit, dir hons
fionas, ej md komma in. Ett sidant hus for 50 st.
hons glr fardigt till circa 70 kronor. Golfytan kan
i ett sidant bergknas till 1'2 gv.-fot f6r hvarje djur
af vanlig storlek och 2 qv.-fot for storre. Ett stort
fonster, som om vintern forses med dubbelfonster,
anbringas &t soder, och under detsamma en Gppning
for untging, #fven den med dubbla luckor. Etf si-
dant litet hus har stora fordelar. Honsen virma
sjilfva upp detsamma tillrickligt; de trifvas diri vil
med god skotsel; det &r litt att halla rent hos dem
0. 8 V.

Till hénshuset hdr #fven en héinsgard. Bést fir
naturligtvis, dir s& #r, att honsen & strofva fritt
omkring, men det liter sig siillan gora, ty de for-
ofva dirunder &tskilligt ofog p# &ker och tridgdrd
samt dro utsatta for rofdjur af flere slag.

En inhégnad for honsen fis bist och billigast af
s. k. stingselduk, uppspikad p3 pilar omkring den
plats, ddr honsen skola wvistas, Den bor goras si
stor man har tillfdlle och rdd till, pd det hénsen ma
s litet som mojligt sakna sin frihet. Till tak &r
billigast att sjilf knyta ett nit af s. k. »patejtrdds,
med maskor af circa 4 dec.-tums lingd, hvilket spin-
nes ofver platsen och sdlunda hindrar hokar och
krikor frin att taga hons och kycklingar.

Sedan vi nu silunda ordnat ett -honshus med dito
gard, torde vi fi tala ndgot om honsens skotsel. Jag
har forut sagt, att honsen fordra renlighet och ljus,
och upprepar det dnnu en ging. P3 golfvet miste
finnas ett par tums lager torr sand, som hvarje mor-
gon omrores med en kratta, for att frisk sand ma
komma upp, och ombytes en ging hvarje vecka.
En ling vatienho och tvd dito mathoar, som stiidse
héllas rena, den forra forsedd med friskt — ej allt-
for kallt — vatten. Mat gifves dem om vintern 2
ginger dagligen och for ofriga delen af dret 3 génger
dagligen. Den bor bestd af omvéixlande dmnen: korn,
hvete, hafre; grope, utrordt med ljumt vatten, pd

vintern. Man méste alliid laga ed, att de f3 . ex.
»blotfoder» d. v. s. grope och vatten eller dylikt
ena dagens morgon och afton och pd middagen sid
och andra dagen tvirtom. Kokt potatis &r dfven ett
utmérkt foder. Hampfro, gifvet 1 & 2 tekoppar 8t
40 3 50 hons strax pd morgonen, har jag funnit vara
ypperligt for ait om vintern fi honsen att flitigt
virpa.

Dessutom giller for honsens sdvil som for kornas
afkastning, att det lonar sig mera att hafva firre
djur och fodra dem wvdl #n att hafva manga och
fodra dem illa. P3 sommaren kunna de nog, om
de nimligen f& gi fritt omkring, skaffa sig en gan-
stor méngd foda sjilfva, men instingda i en hons-
gird maste man ifven di gifva dem fullt tillriickligt
med mat och dessutom laga si, att de hafva skydd
for allt for stark virme och regn samt aska att
mylla sig uti, hvilket afligsnar ohyran frin fjidrarna.

(Forts. o. slut i nésta n:r.)
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Var almanack och véara
namnsdagar.

Kaseri of Karl Benzon.

ed yiterst fi undantag kunnen I, mina
& damer, hvarje ir fira er fodelsedag
— de fi undantagen utgoras namligen blott
af dem bland eder, hvilka haft oturen att i
likhet med den snillrike tonséttaren Rossini
gora sitt intrde i virldshvimlet den 29 febru-
ari under ett skottdr. Men med namnsda-
garne #r det icke si bestdlldt. Dérutinnan
har vir gamla hederliga almanack visat er
en klandervérd brist pd uppmérksamhet. Och
jag stiller mig girna pd er sida i en strid
mot denna vordnadsvirda och i minga fall
beriittigadt populéra urkund.

S8som forhdllandena nu gestalta sig, hafva
de bland eder, som #ro médrar, tvinne ut-
vigar. Med plikiskyldig vordnad for det
bestiende kunnen I vilja ett af de i alma-
nacken forekommande namn &t lillan. Och
di #r ju saken klar. Framtida blomsterhand-
lare skola prisa ert forutseende, och si skola
afven véra broder, de tyska fabrikanterna af
gratulationskort. Men I kunnen #fven med
forakt for de af kungl. vetenskapsakademien
gifna anvisningar vilja ett nmamn, som visser-
ligen m&héinda icke tillhért ndgot kanonise-
radt helgon, men som mera tilltalar ert skon-
hetssinne, #fven om detta tillvigagiende
kommer att bidraga till blomsterhandelns och
kartongtillverkningens ruin.

Visserligen finnas i vér almanack kvin-
liga dopnamn, hvilka fnnu kunna gbra an-
sprik pi anvindning. Bland én méngd slagg,
sidant som Potentia, Appollonia, Mormessa,
Zenobia, Krispina ete. “etc. triiffa vi under-
stundom juveler sidana som Maria, Anna,
Elisabet, Klara m. fl. Dock tilliror jag mig
kunna forsvara den berdkningen, att hogst
tjugufem af de i almanackan férekommande
kvinliga dopnamnen #nnu kvarstd i allméint
bruk. I hela januari finnes vil néppeligen
flere #n ett mitt och formodligen i ménga
andras tycke villjudande — Gunilla. Prisca
vore en ren oartighet, ty det betyder ju gam-
mal, och Agneta samt det pompdsa Emeren-
tia torde vil f4 anses som antikverade. Mo-
nika, den frijdade kyrkofadern Augustinus’
moder, hvilken fitt slippa till namn §t den
fijirde maj, kunde lika girna utbytas mot
Hormonika, hvilket 18ter lika bra och i vir
mekaniskt-musikaliska tid vore mera popu-
lirt. Corona skulle ni nog dra er for att
anviinda som dopnamn, #fven om er herre
och man sitter aldrig si stort virde pd en
cigarrsort med samma bendmning. = Barbare
ar lika fult som den musikaliska vidrigheten
Barna-bas, men man vigar vil ej slopa detta

namn af fruktan for att stéta det hogt ly-
sande sillskapet Par Bricoll for hufvudet.
Skoénhetssinnet méste vl hysa antipati mot
Antipas, pd samma ging det tycker, att man
borde »ursila» sddana otympligheter som Ur-
silo!

For att sluta med ndgra allvarsord i en
friga, som hi#rmed icker forsta gingen af-
handlas: skulle det icke vara en ldtt upp-
gift for dem, hyvilka hafva almanackens 6den
i sina héinder, att slopa det gamla latinska,
grekiska och hebreiska tyranniet? Véra mo-
derna europeiska sprik — men framfér allt
de gammalnordiska — erbjuda ju rikligt
material for reformer. Jag nekar icke till,
att namnforrddet 1 flere af de europeiska
storstaternas kalendrar erbjuda ett barbari,
jamforligt med vir egens. Men dem tjénar
dock den i de flesta fall kvarstdende helgon-
kulten till ursikt. Vi déiremot, som hdjt oss
ur katolicismens morker, vi, som vilja gilla
for att vara ett af jordens mest upplysta folk
skulle icke vi nir som helst kunna sid
in pd en bittre vig?

e

Hjaltemod i hemmet.

Huru onyttigt virt lif forefaller oss ibland!
Hvad vi lingta efter ett tillfille att utfora nd-
gon stor bandling. Vi tréttna pd hemlifvets
dagliga kretsging och inbilla oss, att vi skulle
vara mycket lyckligare 1 andra forhéllanden.
Vi tinka pd lifvets stora stridsfilt och &nska,
att vi vore hjiltar! Vi tinka pd det goda,
som vi skulle kunnat gora, om vir lott fallit
annorstides. Vi glomma, att virlden bestdr
inga titlar s8 hoga som fader, moder, syster
eller broder. Inom hemmets helgade omride
hafva vi m8nga tillfillen till hjiltemod. Dag-
liga handlingar af sjalfférsakelse for en annans
vil, milda trostande ord for andras bekymmer
el})er vird om de sjuka kan allt férefalla som
ingenting, dock, hvem frmdr stiga det goda,
som didrigenom kan utrittas. Vira minsta
ord kunna lemna intryek pd andra till godt
eller ondt. Vi si dagligen den siid, som skall
frambringa nigon slags skord. Vil vore det
for oss, om det blir en skord, som vi med
glidje och stolthet kunna inberga. Om nigon
af den kira hemkretsen under kommande ir
kan se tillbaka och, uttalande virt namn, siga:
sHennes ord och exempel forberedde mig till
ett nyttict 1if — henne har jag att tacka for
min nuvarande lycka,» di Ekunna vi ju siga:
jag har ej lefvat forgifves.

E 3

Dréktreform~foreningen.®

C enna forening, som stiftades 1886, och hvars
styrelse alltsedan nitiskt verkat for den upp-
gift foreningen satt sig fore, torde fortjina

hir nfgot nirmare omnimnas. S#som af namnet

framgdr, ir foreningens mil att motarbeta det myckna

i den nuvarande kvinnodrikten, som #r rent af skad-

ligt, och att #stadkomma praktiska, bekvima och

#ndamélsenliga, sami med hygienens fordringar of-

verensstimmande kladedrikter for kvinnor och barn.

Den forestillningen gor sig témligen allmint gil-
lande, att foreningens verksamhet inskrinkt sig till
framliggandet och forordandet af den s. k. fornnor-
diska kvinnodrikten — hvilken for &frigt alls icke

* Man har till oss framstdllt en begéran, att vi i
Idun skulle intaga denna ur tidskriften »Dagny»
hemtade uppsats. Vi gora det med ndje, emedan vi
anse, att saken i friga &r vird all uppmérksamhet
och allt understod.

Red.
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utgftt frin fSreningen — och som denna drdks pd
minga hill mdtt det mest energiska rmotstind, s har en
del af denna motopinion drabbat sjilfva foreningen.
Ingenting kan likval vara orittvisare #n detta. For
att gifva ett riktigare begrepp om foreningens verk-
samhet, vilja vi hir meddela, att styrelsen utarbetat
fullstindiga underdrikter fér barn af alla &ldrar, frin
och med det nyfédda barnet till den niistan vuxna
skolflickan, for den senare med siirskildt afseende pa
lamplighet for gymnastiken. Afven har foreningen
1atit utféra modeller till en enkel, praktisk drikt
for arbetskvinnor, hvilka vid fyra siirskilda tillfallen,
i forening med upplysande féredrag, af nagra med-
lemmar af foreningens siyrelse forevisats for kvinnor
ur arbetsklassen. Dessutom har till foreningen af
froken Lundin, Stockholms fornamsta sommerska,
skiinkts en fortrafflig klidning for blifvande médrar,
hvilken vi sirskildt anbefalla till vederbdrandes, si-
vil som till herrar lakares uppmirksamhet.

Sedan ungefar ett dr tillbaka har féreningen an-
ordnat en utstillning af alla dessa modeller, jimte
{6rsiljning af ménster, i froken Ohlsons modehandel,
Blasieholmstorg 14, och sedan detta irs borjan fin-
nes dir ifven tillfille att f8 kdpa och bestilla fir-
diga klidesplagg af alla nyssnimnda slag, utforda
efter foreningens modeller, omsorgsfullt och punkt-
ligt, af goda materialier, samt till relativt moderata
priser.  Siirskildt torde fa pipekas det tillfille, som
hiir erbjuder sig for unga mddrar att, dir det mé&j-
ligen skulle befinnas for dyrt att bestilla hela den
lilla utstyrseln, kunna f& kopa en fullstindig modell-
omging smiklider, efter de nyaste och af ndgra af
vira fornamsta likare gillade och férordade modeller.

Vi kunna forsikra vira lisare, foretridesvis mo-
drar och uppfostrarinnor, att det lonar mddan att
taga i skiirskiidande de resultat, som af Driiktreform-
foreningen dstadkommits under de fi dr den egt be-
stind, och detta ehuru den haft yiterst smi pennin-
geresurser till sitt forfogande. Dess uppgift dr utan
tvifvel i hog grad behjirtansvird, detta erkiinnes af
sivil medicinska auktoriteter som annat fSrsténdigt
folk, och den fortjinar i1 sanning mera uppmuntran
och en allminnare tillslutning #n hvad som hittills
kommit dess strifvanden till del.

For dem, som 1ill f61jd af denna lilla uppsats kunna
kinna sig manade att nirmare taga reda pd saken,
vilja vi pépeka att Driktreformforeningen har sitt
frsméte d. 16 d:s (se annonsen!), vid hvilket tillfille
kommer att framliggas en redogorelse for dess hittills
varande verksamhet, Direfter vore meningen att f3 i
ging en diskussion om biista siittet att understodja
och utvidga fOreningens verksamhet, hvilken for
nérvarande, af brist pd medel, mést betydligt inskrin-
kas, oaktadt styrelsens goda vilja och osparda méda
i foreningens tjinst. Naturligtvis blifver di #fven
tillfille fér nya ledamdter att anteckna sig — Ars-
afgiften &r 1 krona.

S

Teater och musik.

Piskkonserterna hafva i 8r som vanligt varit syn-
nerligen talrika. P& lingfredagen gafs enligt gam-
mal sed Haydns oratorium »Skapelsen» infor en
talrik och andiktigt lyssnande publik. Och pdskda-
gen bjod pd e¢j mindre #n tvd synnerligen framsti-
ende musiktillstillpingar, nimligen hr Rundbergs
matiné 1 Berns salong samt pd afronen symfonikon-
sert & k. operan. Den senare, hvilken var den
sjonde i ordningen under sisongen, bjéd pd tvd ny-
heter, nimligen uvertyren »Olaf Trygvason» af den
danske tonsittaren R. Henrigues, som gjalf ledde
utforandet, och en ny konsert for piano och orkester
(a-moll) af k. operans virderade andre kapellmistare
R. Henneberg. Det forstnimnda numret forrddde
nfigon oklarhet i1 imnets utarbetning samt for liten
nyansering i orkesterbehandlingen. Det tycktes ej
heller viicka vidare intresse. Hr Hennebergs piano-
konsert ddremot slog synnerligen vil an och detta
med ritta. Kompositionen vittnade ock om ton-
sittarens synnerliga fortrolighet med sitt instrument
och sirskildt med orkestern och dess behandiing.
Hr H., hvilken gjalf p@ ett fortraffligt satt skotte
piancstimman, helsades sdvil vid sin entré som ef-
ter utférandet af hvarje sats med energiska applider.
— De bida aterstdende numren i programmet ut-
gjordes af det vackra forspelet till tredje akten ur
‘Wagners »Mistersingarne» samt Beethovens allbe-
kanta Sinfonia Eroica. Bida kompositionerna erhollo
ett synnerligen fortjinstfullt utférande af hofkapellet
under hr Nordquists ledning samt vickte det lifli-
gaste bifall. Férspelet miste till och med omtagas.
Ahérarne voro mycket talrika.

Hvad hr Rundbergs matiné betriffar, si hade den
att uppvisa ett alltigenom intressant och omvexlan-
de program, Bristande utrymme hindrar oss full-

Forfattarinnan till ”Onkel
Toms stuga.”

7 e

Den moderna literaturen idir rik p§ rykt-
bara kvinnor, men, stringt taget, torde likvil
f4 af dem kunna hinféra det rykte de ha
att gladja sig &t, till verkligt framstdende
fortjanster. Till dessa fi méiste man afgjordt
rikna Harriet Beecher—Stowe, som &fven
bland de flesta literfira kvinnor intager en
undantagsstillning, i det hon kan gora an-
sprik pd en lika framstdende rang, bide som
skrifstdllarinna, maka och moder.

Bocker ha sina Oden, och bland de literiira
produkterna frin nittonde &rhundradet stir
Harriet Beecher—Stowes roman, Onkel Toms
stuga, i forsta rummet. Den har gjort den
genialiska forfattarinnans namn virldsbekant
och gaf pd samma glng den kraftigaste im-
puls, till att negerslafvarnes beklagansvirda
ode, som forut i alla sina rysligaste deltaljer
¢j nitt allménhetens Sron, genom frigdrelsen
gestaltade sig ljusare och gladare.

Harriet Beecher—Stowe f6ddes den 14 juni
1811 i Lichtfield {Connecticut). Hennes far,
Dr. Lymann Beecher, var en framstfende
kalvinistisk predikant, hennes mor, dennes
forsta hustru, Roxama Foote. Redan som
barn visade Harriet en pafallande begdfning
och lingtade alltid efter andlig vederkvickelse,
men "pé den tiden fanns endast en obetydlig
lektyr for ungdom, och nir Harriet en ging
efter léngt sdkande i en moérk bodkammare
upptickte sTusen och en natt», var hon &f-
verlycklig. Barndomstiden i Lichtfield efter-
foljdes af skoltiden i1 Hartford, dér hennes
aldsta syster Katharina inrittat en skola.
Under det omedelbara inflytandet af denna
syster fortsattes hir Harriets uppfostran. 1832
foljde dr. Beecher en d#rofull kallelse som
forestdndare for teologiska Laneseminariet i

stindigt genomgi och omniimna detsamma. Utfo-
randet var emellertid pd alla hinder godt och bifal-
let efter dtskilliga nummer rent af stormande. Eit
nummer & programmet vilja vi dock sidrskildt om-
nimna sdsom enligt vir #sikt det frimsta af dem
alla, némligen Siegmund och Sieglindas duett ur
Wagners opera »Die Walkiire», hvilken af fru Ostberg
och hr Lundquist utfordes ph ett ofverdidigt prak-
tigt sdtt. Skada blott, att ej orkesterackompagne-
mang fanns att tilled! Vi hoppas dock, att duetten
méitte upptagas (ja helst hela operan!) dnnu en géng
och d3 med orkester. — Salongen var Gfverfylld,
och matinéen torde kunna riknas som en af de bista,

som hér gifvils.

| gorelse 1 daghoksform.

Cincinnati, dir Katharina Beecher grundade
ett gymnasium for flickor och Harriet blef
hennes utmirkta medhjdlparinna.

P4 en resa, som Harriet sommaren 1835
gjorde osterut for att narvara vid sin dlsk-
lingsbroders, Henry Wards promotion, blef
hon djupt uppskakad af sorgeposten, att hen-
nes vininna Elisa Tyler, gift med professor
Stowe, aflidit. Den svdra forlust, som drab-
bat den senare, uppvickte sd liflict hennes
deltagande, att detta si sméningom ofvergick
till en innerlig tillgifvenhet, och Harriet E,
Beecher blef efter en kort forlofning profes-
sor Stowes maka. :

1836 foretog professor Stowe en resa till
Europa. Under hans frinvaro uppstod i Cin-
cinnati ett slafuppror, ofver hvars forlopp
Harriet samvetsgrannt lemnade sin man redo-
Samtidigt offentlig-
gjorde hon korta noveller och utkast i skilda
tidningar. I alla dessa artiklar uttryckte hon
visserligen sin motvilja mot slafegarne, men
var #dnnu ej en forklarad ifrarinna f5r slaf-
veriets afskaffande.

Aret 1850 var sivil for Forenta staterna
som for familjen Stowe ett minnesvirdt Ar.
Frigan om slafveriets afskaffande upptog allas
tankar, och Harriet fick en mangd bref frin
gin svigerska och andra vinner om de fér-
skrickliga foljderna af desserteringslagen, ge-
nom hvilken hela familjer gingo under. Mrs
Beecher skref vid denna tid i ett af sina
bref till mrs. Stowe: »Om jag kunde bruka
pennan som du, min Hattie, skulle jag skrifva
ndgot, s att hela virlden vicktes till besin-
ning, om hvilken férbannelse slafveriet &r.»

Di mrs. Stowe hade ldst detta bref for
hela den forsamlade familjen, sprang hon
plotsligt upp frin stolen med utropet: »Ja,
jag skall skrifva ndgot! Jag skall det ed
vidt jag fér lefval» I detta utrop finna vi
ursprunget till »Onkel Toms stuga.»

Denna sensationsbekanta berittelse bérjade
offentliggdras den 5 juni 1851 i »National
Era». Senare har Harriet Beecher—Stowe
méingen ging sagt: »Jag kunde inte ldngre
hilla berittelsen i styr, den skref sig som
af sig sjilf.s Eller en annan gng: »Jag
skulle vara forfattarinna till »Onkel Toms
stuga»? Nej, Gud sjalf skref den, jag var
ingenting annat &dn ett obetydligt verktyg i
hans hand. Honom ensam tillkommer all
ara.»

For offentliggbrandet i »National Era»
fick forfattarinnan ett honorar af 300 dollars.
Samtidigt erbjod sig en forliggare i Boston
att forligea arbetet mot halfva vinsten, for-
utsatt att mor. och mrs. Stowe dfven dtoge
gig balften af kostnaderna. Professor Stowe
afbdjde detta anbud med svaret, att de bida
voro for fattiga for att kunna inléta sig pd
ett sddant vAgspel, hvarpd slutligen triffades
en oOfverenskommelse om 10 procents vinst-
andel. Den 14 mars 1852 undertecknades
ofverenskommelsen, och redan den 20 samma
ménad foljde forsta upplagan p& 5000 exem-
plar. Inom ett &r sdldes 120 upplagor med
ofver 300,000 exemplar. Oaktadt denna oer-
horda framgfing sysselsatte sig mrs, Stowe
med utarbetning af en nyckel till »Onkel
Toms stuga» och erholl alltid s8 mycket nytt
material, att hon 1855 och 1856 utgaf be-
rittelsen »Bred». 1872 skref Harriet en serie
Floridaskizzer, som under det foljande &ret
utkommo i bokform under titeln »Palmblads.
1878 foljdes dessa af hennes sista storre ar-
bete »Poganue People»; likvil fortfor mrs.
Stowe #nnu flere &r att skrifva kortare skis-
ser och artiklar.
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1872 oppnade sig for Harriet ett nytt och
I6nande filt for hennes intelligens, di »The
American Literary Bureaw of Boston» gaf
henne i uppdrag att i de fornimsta stéderna
inom Forenta staterna hélla en cykel af 40
forelisningar ur sina egna verk. Sedan hon
med den stérsta mojliga framgdng afslutat
denna tournée, fGretog hon féljande &r en
andra till stdderna i Vestern.

Den fornimsta tilldragelsen under senare
delen af hennes lif var firandet af hennes
sjuttionde fodelsedag. Detta foranstaltades
af hennes forliggare i form af en tradgdrds-
fest, till hvilken alla-Amerikas namnkunniga
skrifstillare och larde inbjddos. Denna fest,
gsom den 14 juni 1882 egde rum i Newtour-
ville, en forstad till Boston, utgjorde afslut-
ningen “pi mrs. Stowes offentliga lif. 1886

" forlorade hon sin ilskade make.

~

[ o
Striden om hj&rtan.

Ur ett kvinnolifs historia
af

Johan Nordling.
(Forts.)

-

Wi gingo de arm i arm, &n hvar fér sig sida

=0 vid sida; ibland — nidr de kommo till den
afligsnaste och minst skotta delen af par-
ken — var viigen si& igenvuxen af hogt, fuktigt
gris och doftande ormbunkar, att han maéste gd
fore och rodja vdg, och hon kom hack i hél efter.
Litet emellan gjorde hon en safstickare» dt ema
eller andra sidan efter ndgon vacker blomma, nigot
fint, krusigt blad eller vajande gris, eller ocksd
méste de prompt stanna ett tag for att se pd den dir
gamla lummiga eken, som var ihdlig pd ena sidan
och ett sadant utmirkt gomstille for »kurra gém-
max», eller den dir lilla viken nere vid siranden,
ddr de forr alltid hade haft hela barkbétsflottiljen
forankrad, eller den dir hoga, skrofliga klippan,
som varit rofvarborg och vitne till si manga
djirfva, mer eller mindre lyckade stormningar,
och hvilket allt hon mindes sd vil, »dh! sa ut-
mirkt vils.

Hur de da gingo, kommo de slulligen fram till
sgrottan», som lag i bortersta delen af parken.
Sasom geologisk mérkvirdighet var den af mycket
ansprakslos natur: ett stort rullstensblock, som
lig alldeles pd kanten af en lodrdt berghill och
skét ut dirofver som ett tak, pa ena sidan af
naturen stottadt af vtterligare ett block och pa
den andra af obarkade, hvita hjorkstrifvor, for-
enade af en spalier och ofvervuxna med Ampe-
lopsis, tit som en mur, grin, skiftande i den spida
varfirgens bleka gult. Men dér inne var det svalt,
skuggigt och skont, binkar af sjdlfvuxen al och
den alra hirligaste utsigt genom doérrdppningen
mellan granarne och albuskarne vid stranden
lingt ut ofver sjén, som lag glitterblank i afton-
solen.

Nér de hade undersokt alla de gamla vilkinda
stillena ddr inne i skumrasket, skridfvan, som
tjinat till skafferi, det lilla »krypinet» vid bak-
viggen, som varit kok, och den sluftande sten-
hillen p& golfvel, ddr de brukat biddda syskon-
séing af 16f och mossa, och voro riktigt ordent-
ligt uthvilade, gingo de dter fram i solskenet
darutanfor.

Strax bortom grottan stod klitterbjorken alldeles
invid sjostranden. Det var ett gammalt hederligt
iriid, ett sidant ddr, som tyckts i all sin tid ha
bemodat sig att véxa riktigt bekvimt for barn-
ungar att klittra i, med glest, stadigt, langslut-
{ande grenverk, en massa bekvima klykor till
sittplatser och mycket skuggande 15f i toppen.
Efter den korta stammen voro klotsar fastspikade
som trappsteg.

De stannade i1 skuggan dér under, tego bida
med ens, liksom vintade hvar och en, att den
andra - skulle si#ga nagot, och stodo si en stund
helt tysta bredvid hvarandra i det nedtrampade
grongriiset. Sonja kastade litet emellan Ilinga
blickar upp &t trédet och sdg ut, som om hon
hade nagot mycket viktigt pd hjéirtat, men som
var svart att komma fram med.

Kn)Hvad tinker du pa, Sonja?» fragade slutligen
rt.

»Jo, ser du, Kurts, hon stammade en smula
och rodnade aldrig sa litet, ndr hon métte hans
fragande blick, »det dr for mirkvirdigt, men —
men — jag skulle si rysligt girna vilja klittra
upp i triadet, bara en liten, liten bit, ser du. Jag
vet nog, att det dr alldeles fasligt illa tinkt, nu
nir jag dr stora damen, som bade pappa och du
och alla sdga, men jag kan omdjligt rd for det.
Jag kiinner en si oemotstandlig lust. Ack, hvad
det skulle vara roligt!»

Kurt skrattade hogt.

»Ja, hvarfor skulle du egentligen inte kunna
gora det?» sade han.

Sagdt och gjordt. Hon skickade upp Kurt fore,
och nér han var lyckligt framme och ropade frin
toppen, att det var en »sddan utmirkt plats dér-
uppe precis for tva styckenm», klittrade hon efter.
Hon var vig och stark. Den snifva, moderna
klidningen hindrade henne en smula, men det
var i det hela en timligen mattlig konst att komma
dit upp, och det drdjde ej manga minuter om,
forr én hon satt sida vid sida med Kurt och gun-
gade hogst uppe 1 tridtoppen, dir det var mycket
16f, mycket mygg och mycken utsikt, om man
tittade ut emellan kvistarne.

Kurt kunde ej lata bli att skratta, nir han
tinkte pd, hur lustigt det métte vara, om nfigon
sage dem bigge tva, »gamla minniskorna», klittra
som skolpojkar sa dir uppe i hdjden. Han hade
da icke varit med om slik en galenskap pi den
dag han mindes, sade han &t Sonja, och sa skrat-
tade de igen, sa att det gaf eko ldngt bort i berg-
knallarne . . .

Men den tidiga varkvillen foll pa, och de ljusa,
bjdrta, ungdomligt lysande firger, som majdagarne
ymnigt strott ut ofver parkens vixtlighet, begynte
fortona i en unisont skir nyans, den en sval,
genomskinlig vattenanga, som steg upp frdn sjon,
svepte om dem.

Trotta efter de barnsligt uppsluppna lekar, till
hvilka de nyuppvickta minnepa som i en ljuf
yrsel drifvit dem, gingo nu Kurt och Sonja med
drojande steg den bakre parkvigen tillbaka emot
tridgdrden. En behagllg domning smég sig ofver
dem bida efter den stormande munterheten nyss;
ej ett ord vexlades dem emellan. Men allt efter
som Kurt Strile kiinde den unga flickans hand
allt tyngre stddja pd hans arm, nidr hennes hog-
vristade lilla fot till sistone trottats af den linga
dagens friluftsstrapatser, eldade en underlig virme
upp bans blod. Han férnam en spinstighet af
ungdomlig styrka och trotsigt mod, sddant han
aldrig forr erfarit ens dga mot oga infér den
hotande faran; men denna styrka omfattade med
all sin kraft, likasom inneslot eft enda mal —
den unga flickan vid hans sida. Hyvilken vald-
samt lockande hag kinde han ej att draga henne
tatt, tdtt intill sig, att beskyddande smeka ofver
den bruna flitan med sina starka hinder, att
aldrig, aldrig ater slippa henne...

Den mjuka mossan, innu déifven af varens syra,
fortog ljudet af deras steg, och Kurt hirde tydligt
flimtningen af hvarje andedrag, som Sonja drog;
han lyssnade girigt och spindt dértill. Skulle
han ej kanske ock fi hora hennes hjirta klappa?

£ *

Emellertid hade den gamle grefven, som striangt
upptagits af att underhalla alla sina géster, medan
kaffet, likéren och cigarrerna serverats ule 4 teras-
sen, plotsligt till sin stora bestortning funnit, att
bade Sonja och Kurt helt pliktforgitet forsvunnit,
och begagnade ett ledigt Ggonblick att gifva sig
ut och stka dem.

Det var, som om han anade, att de flytt sin
kos 4t parksidan, och han vek af efter strand-
vigen och kom sa fram till drifhuset, som lag
nere emot sjon pa grinsen till parken.

Tridgirdsdringen gick utanfér och grifde i
sparrislandet.

sHar du sett till froken Sonja?» fragade grefven.

»Ja, herr Kurt och froken & dér inne i drif-
huset; de ha vil varit dir en god halftimme nu
snart», svarade han.

Kurt med Sonja i drifhuset, det var for besyn-
nerligt, och si linge sedan! Kurt for sin del
brukade d& knappt komma med sin fot dit in pd
hela aret annars, ty blomsterskétsel var nigot,
som ¢j intresserade honom, och som han aldrig
befattade sig med. Grefven bérjade fa mérkvir-

diga aningar och kiinde sig riktigt litet enerverad,
nidr han sakta 6ppnade doérren till viixthuset.

Han stannade som forstenad midt i dorrépp-
ningen och stirrade rakt framfér sig med den
tydligaste forbluffning malad pa sitt gamla graskig-
giga ansikte. Han kom sig hvarken for med att
ga framat eller tillbaka.

Och dock skulle den tafla, som upprullades
infér hans &gon, ha vickt hvarenda rittrogen
malares entusiasm och beundran.

Det var ett vackert drifhus, hogt i tak, bredt
och rymligt. Aftonsolen lig in efter fonstersidan,
lyste bjart och varm pi solfjiderspalmernas stora,
vaggande blad och de morka, stela ficuslofven.
De sprickliga caladierna bredde nirmast {énstren
ut sin firgprakt, delvis skuggade af cactusarnes
och euphorbiernas taggiga, oskona former uppi-
frén de hiingande hyllorna vid taklisten. Gingen
i midten var strédd med fin, hvit hafssand och
den rappade muren till ugnarne klidd med en
fdll af frisk, frodig vintergrén. Efter de smirta
pelarne, som uppburo glastaket, slingrade sig
klatterfuchsior med hiingande réda och hvita blom-
mor, och midt i gangen gungade frin det hvalfda
takets hogsta resning en rad amplar af obarkad
hassel, fyllda med gron, fuktic mossa och stora,
tropiska ormbunkar.

Léngst bort i andra indan af drifhuset var en
lummig bersd af mork, tit, slingrande murgrén.
Sonja stod vind ifrdn solsidan; ljuset, som smdg
sig in mellan murgrénsrefvorna, lyste i flammor
pé den itsittande, mérka klidningen och den,
bruna, tjocka flitan, som tungt {51l henne efter
ryggen dnda ned om midjan. En jittebukett af
skoflade drifhusblommor lidg vid hennes fotter.
Hon hade slagit bigge armarne om hans hals
och knippt ett par sma, hvita hinder om hans
nacke; han stod med en min af varmaste Omhet
i de klara &gonen lutad &fver henne och lyss-
nade leende till hennes fértroliga hviskning. Hvad
hon hviskade, det kunde ej grefven hora; men
nér hon slutat, tog Kurt hennes lilla runda huf-
vud mellan sina stora hinder och kysste henne
sd hiftigt, sd héftist —wen — tvd — tre — fyra
ganger.

Detta var dock nistan fér mycket att stillati-
gande ase for en far, och elt plotsligt utrop und-
slapp grefvens lippar.

De bada dlskande sprutto férskrickta till, Sonja
slippte sitt tag, och de vinde sig om.

Skola vi bekinna det — den tappre martisso-
nen, som utan att blekna stirrat doden i hvitogat
mer dn en ging, han kinde nu modet svikta, nér
han i dérren skymtade farbroderns hogresta gestalt,
blef blossande rdd, och horrade forvirrad blicken
i backen. Men ndr han si A4ter lyfte den och
fick sikte pd Sonja som med en den alira skiraste
nyans af rodnad pd sina kinder, ett halft litet
l6je i mungiporna och en hel fraga i1 de stora,
bruna Ogonen véntande blickade honom upp 1
ansiktet, fattade han mod med ens, slog beskyd-
dande sin arm om hennes lif, drog henne titt
intill sig och sade till den gamle med en klang
af dimpadt jubel i rosten:

sNu #dr Sonja min — ni nekar mig ju henne
¢j — sig, sdg, att ni icke gor detl»

Da gar fadern fram och kysser Sonjas panna.

»Och du — hvad sidger da du, min egen &lsk-
ling?»

Men Sonja kan ej fi svar ofver sina darrande
lippar for den miktiga rorelse, som spridnger
inom henne, di hon kastar sig till faderns
brost och, medan ljufva tirar — den siora, nya
kiinslans forsta virsvall — skolja ofver hennes
glodande kinder, snyftar detta enda ord:

>Pappa . . .»

Hvad gores vill vidare vittne behof?

Den gamle grefven smeker omt ofver dotterns
nedbgjda hufvud.

»Den storsta ofverraskningen blef dock min till
sist», sade han »pd denna ofverraskningarnes
dag. Dess bittre var den af det glada slaget.
Blif lycklig mitt barn, och Gud vélsigne eder!»

(Forts.).
g

Huru o#indligt mycket skulle icke just kvin-
norna med sitt medfédda veka, soliga, skick-
liga, medlidsamma, forst&ndiga och vinliga
sitt kunna verka 1 minskligheten, som bloder
ur otaliga sir. Hvad de kunna, det bevisa
minga af dem, men #nnu flere st kanske f3-
finga pi torget. Funcke.,

=
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Harbarget for hem- och varn-
l16sa kvinnor.

(Riddargat én g.)

@etta hem #r virdt mera uppmirksamhet och
understod, #n som hittills kommit det till

del. Hemmet for husville man dr jamforelsevis mera
omhuldadt af allmanheten, th dock kan man tycka,
att de af néd och olycka hemstkta kvinnorna, sisom
svagare varelser, borde kunna pdrikna minst lika
"mycken medkiinsla. Forfrusna ock hungriga irra
ménga af dem omkring pd gatorna, standom med ett
barn' pi armen, utan ait veta, hvar de skola finna
ett skydd mot nattens kyla, len badd for sina trétta

|
lemmar.

Det finnes ifven mdanga olyckliga hustrur,
som, nir mannen kommer rusig hem och misshand-
lar bide henne och barnen, icka veta, hvar de skola
finna ett tillfilligt skydd for sig och dem undan hans
vilda vrede. Och slutligen finns det orkesldsa gamla
kyinnor, for hvilka de dfverfyllda fattighusen ej hafva
plats, och som allt ibland blifvit vrikta, for det de
€j- sisom inneboende kunna betala hyran for den

vigen en kall vinternatt, om detta hirbirge stinges?
Och frga ir didrom, ty bristen dir dr stor.

M3ngen ging klappar man pd dess dorr for smi
ofvergifna barn, hvilkas mor antingen i fortviflan
tagit lifvet af sig — ett fall, som helt nyligen in-
traffat — eller som icke vet, hvar hon skall gora af
dem, medan hon sjalf &r ute pd arbete for sitt
knappa dagsbrod.

Man har redan forat vidjat till allminheten om
bidrag vare sig af penningar, gamla klider eller
limplig lektyr och fitt i synnerhet en miingd ndtta
biblar och psalmbbcker. Det #r mu godt och vil;
men med fru Lenngren kan man siga: »en slant,
o kristen, mittar mer #n lexor ur katekesens.

Ack, I tusen och dter tnsen, som nir natten kom-
mer g8n till hvila i edra varma biddar och svepen
edra barn i mjuka ticken, tinken pd de manga
olyckliga, som anse de tarflign rummen i Hirbéirget
med deras hiirda biiddar som ett paradis. utanfor
hvars dorr de std med klappande bjirtan, rddda, ats
dir ¢j skall finnas plats for dem! Gifven med varm
hand och varmt hjirta, och I skolen med lugnt sam-
vete kunna njuta af det goda, T sjilfva s& of6rtjént
igen. - Ja, ofortjint, ty om lifvet ej viindt 8t er sin
solsida, kunde just ni varit i dessa armas stille, som
nu stricka mot er sina skilfvande héinder. I #ren

—ej bittre an dessa edra medvandrare; I Zren endast

lyckligare. 53 man I ocksi med tacksamt hjirta
betala en losepenning for denna er lycka och pa sd
sitt visa, att I dren vérda den!

Frukten e att skasta borts er gafva! Det #r ett
i bista bemirkelse kristligt hem, som far den, ty
det utesluter ingen, sd l&ngt utrymmet ricker. Det
frigar icke forst: »@r du vardig?» Det ser endast
till behofvet. Ocksd har mer &n en ung kvinna,
som blott for ett par nitter fatt njuta af dess frid,
dess ordning och renlighet, dtervindt frin den irr-
ande stigen till den riitta, hvilket bor vara en ytter-
ligare maning for den, som kan och vill bidraga till
hemmets bestdnd.

Ett besok dir lonar mddan. Den vinliga fore-
stindarinnan fér en omkring ofverallt-och skildrar
dirunder ett och annat, som fyller hjirtat med med-
kénsla och Oppnar handen for de nddens offer, som
hir soka en tillfallig fristad.

I Guds namn: liten dem ej soka fdrgifv-ele

ea.

Bidrag af penningar eller aflagda fruntimmers-
och barnklider mottagas med storsta tacksamhet sd
vil i hirbarget, Riddargatan 9, som i J. Bjorklund
& Ciis bokhandel, Malmskillnadsgatan 46.

ke

lilla, vrd de innehaft — hvar skola alla dessa taga

Firslag till matordning f&r veckan
14—21 april.
Séndag: Fin kottsoppa med gron-

saker; firbringa med madeirasds; cho-
koladkrim.

Méndag: OGriljeradt oxkdott med
persilja; puré pad ris.

Tisdag: Stufvade aborrar; hotch-
potchsoppa.

Onsdag: Kalffrikassé; | snarkokt
soppa.

Tovrsdag: Fliskkorf med grinsa-
ker; puré pi potatis.

Fredag: Stekt kungsflundra med

lingon; puré pd jordirtskockor (fisk-
buljong anvéndes till purén).

Lordag: Fliskpannkaka; manna-
grynsvilling.

Eecept.

Fin Ekéttsoppa med gronsaker. Af
oxkétt (ligg) kokas buljong, i hvilken
ett stycke firbringa far koka till half-
ten, hvarefter den upptages och skiires
i smd bitar, som liggas i en kastrull
med ett par klyftor 1ok, en half mat-
sked mjol, hvitpeppar och salt. P3
detta sl3s litet buljong, fir hopkoka
till dess alltsammans blir bra kokt.
Dirpd pispides ytterligare den buljong,
i hvilken firbringan kokat och allt fir
koka. Under tiden halfkokas sirskildt
blomkdl och jordirtskockor i salt och
vatten, och sirskildt brynas dérjimte
morditer, palsternackor, selleri i tédrnin-
gar och ndgra bitar 16k, Alla dessa
gronsaker sittas direfter till buljongen,
och allt sammans fir koka. Loken
upptages, sherry tillsittes, och, om man
si vill, kan litet mjdl, vispadt i kall
buljong, tillsittas for att gora soppan
tjockare. Gronsakerna upptagas och
liggas i1 soppskilen, hvarefter soppan
uppsilas i denna.

Sirdeles fin.

Anm, P& samma sitt beredes hoich-
potchsoppa, men dirvid iakttages, att
gronsakerna {3 koka sdnder, hvarefter
de fransilas; firkéttet skuret i tdrnin-
gar ligges i soppskilen, och i stillet
for sherry tillsittes litet fin konjak
jimte ndgra doft cayennepeppar.

Farbringa med madeira. Farbringan
sonderskdres i smd bitar, som brynas
i smoér p& bada sidor, pdspidas med
buljong, s att denna stdr ofver, fi
koka, till dess att kottet &r mort; det
feta afhilles, litet mjol strds dirofver,
madeira eller sherry tillsiittes, och allt
fir koka, €8 att en simmig $ds bildas.
Fér icke omroras, diremot skakas kast-
rullen di och di. Saltas obetydligt,
om si behofves, och serveras mycket
varmt.

Sirdeles fin.

Chokoladkrém. 100 gram osockrad
chokolad smilltes utan tillsats i kastrall,

300 gram socker kokas med litet vat-
ten och en half vaniljbona, blandad
till chokoladen. Vaniljbonan upptages,
hvarefter litet i vatten I6st gelatin till-
sittes och allisammans silas. D3 det
nistan kallnat, tillsdttes 100 gram
griddskum; fylles i form, som stilles
pa is. Om krimen fryses, behofves
intet gelatin. 0. H. D.

Matlagning.

Potatiskotletter i papper. Ofverblif-
vet kott hackas samt ndgot 16k och
persilja. Till § kg. finhackadt kott tages
1 kg. kokt, rifven potatis, salt och mu-
skottblomma. Dérpd formar man pd
ett skirbride af blandningen jimnstora
kotletter, som vindas i vispad dgg-
hvita. Fyrkantiga, hvita pappersstyc-
ken bestrykas vil med smér och pa
hvart och ett af dessa stycken ligges
en kotlett, hvarpd papperet samman-
fogas och kotletterna stekas i en pan-
na, tills de fi en vacker gul firg. De
serveras si varma som mojligt.

Efterratter.

Punschpudding. Man smorjer en van-
lig bleckform med smor och rifvebrod.
Nedligger hvarftals smbrgisar af man-
delbréd samt sondertrycker dem med
en sked, att det ej blir for stora bitar.
Ofverslir en smet af fgg, god mjolk
och pudersocker, hvarefter formen in-
sittes 1 varm ugn. D4 puddingen héjt
sig, ror man uti 2 spetsglas punsch,
hvarefter den serveras med socker.

Oiga.

Kppelringar eller munkar. Stora ipp-
len skalas och kirnhuset urtages med
dppelpipa. Applena skiiras tvirs dfver
i tjocka runda skifvor, hvarefter de
doppas 1 en smet af 3 fgg, 3 skedar
gridde, 3 skedar mjol och 3 teskedar
socker och kokas gulbruna i firskt
gvinflott. Serveras med socker och #ro
mycket omtyckta. Olgu,

Bostaden.

Polérolja. 1 liler lerolja (eller bom-
olja), ej fullt sa mycket &ttika och drygt
tvd skedar viosprit; allt detta slis till-
sammans 1 en flaska, hvilken omska-
kas vil, innan oljan anvindes. Alla
flickar pd mobeln tvittas forst med
varmt ol, sedan polerar man med en
yllelapp, doppad i oljan, och afgnider
direfter mébeln med en torr trasa.

Hildur.

Fonstertradgarden.

Grina amplar. Man liter en stor
grankott spricka ut i ugnsvirme, fyl-
ler den dirpd med 188 jord, strér i
hvarje fjall grisfron eller nigra hvete-
korn och fuktar det hela. P3 en med

en stoppnél genomdragen trdd hiénger
man grankotten pd ett blomsterbord
eller i fonstret. For att fukta den
spritar man vatten Ofver den. Kor-
nen viixa ut pd ndgra dagar och be-
ticka kotten med en frisk gronska.
TFleyriste.

Handarbeten.

Fir att upprita ménster pd& plysch
och klide har jag funnit foljande for-
faringssitt bist.

Man tager eit furubord med jimn

' och gropfri skifva och ddrpd utspinnes

det tygstycke, hvarpd man vill hatva
monstret uppritadt. Med spinningen
bér man vara mycket noga, si att €j
ndgra bugglor péd tyget fi finnas, som
mycket forsvira arbetet. Man bér
hafva s. k. kartnubb och sitta dessa
temligen titt i konturerna pd tyget,
samt nedtrycka nubben helt och hillet
i bordskifvan. Sedan tages ett tunnt
postpappersark eller hvitt kalkerpap-
per, hvarpi uppritas det monster, som
skall aftecknas pd tyget; men om na-
got veck finnes pi papperet, miste
detta med strykjirn utjimnas. Diref-
ter viljer man en hirdstoppad dyna
eller stolsits, pa hvilken det uppritade
pappersmonstret ligges, och med en
medelmaitigt grof stoppnal stickes mdn-
strets alla konturer ut, ungefir 3:ne
stick pi centimetern. Nar detta #r
(Forts. 4 nista sida.)

Annonspriset

i Idun hijes den 1 april pd grund
af tidningens mndre fordubblade
spridwing mot ¢ fjor, frin 25 dre
wll 35 Ore pr petitrad, undan-
tagandes for annonser under rubri-
kerna »Lediga platser» och » Plats-
sokande», hvilka fortfarande som
hittills berdknas efter 25 dre pr
rad (= 10 stafvelser). Upplagan
wulgor nu 19,000 exemplar mot 10-
a@ 11,000 © fjor.
Redaktionen.

Annonser.

LEDIGA PLATSER.

ett presthus pd landet kan en flicka,

I ndgot van vid matlagn. o. somnad,

mot fr. vivre f4 pl. nu gemast for

att gd frun tillh. Svar, 8tfoljdt af

prestbev., siindest.C. A. B., Motala,p.1.
[1783]

God plats.

Ett fruntimmer, kunnigt i tyska och
engelska samt om mdjligt franska, er-
héller god plats pi kontor i landsor-
ten. Arbetsamhet, uthallighet och ord-
ning fordras. Ar den sbkande musi-
kalisk, si mycket biittre. God 16n —
diri inbegripet kost och bostad — er-
hélles. Ansdkningar kunna insiindas
till »God plats», Iduns by:d, £ v. b.

|1749]

PLATSSOKANDE.
OB S,

En ung flicka med god uppfostran,
kunnig i all sorts béde enklare och
som finare stickning med egen svensk
stickmaskin samt genomgitt kurs i
bokhdlleri och eger bra stil, onskar pl.
i familj eller affar for att deltaga i
forefallande goromil. Goda rekom-
mendationer. Svar torde godhetsfullt
stillas till »B. H. 22 &r», Svenska
stickmaskinsaffiiren, Drottningg. 40.

[1769]

n ung flicka, som med utm. betyg
genomg. 8-klass. liroverk, van vid
undervisn. o. kunnig i musik, onsk.

pl. som lérar. i familj. Nirmare med-
delar reg.-past. Hogstedt, Helsiur,ci,r;)%xig.
[

Informatorsplats

onskas af en teol. fil. kand. Nirmare
upplysningar genom korrespondens un-
der adr. »S8Glve», Nordiska Annons-

byran, Goteborg.
(Nord. A.-B., Got. 3131x1)

«[1779]

nomgatt hushdllsskola, Snskar plats
att gi frun {tillhanda eller som
sillskap och hjalp &t ndgon dldre dam.
Svar till »E. W. 22», Iduns byri.
[1775]

En ung, ansprakslos flicka, som ge-

En anspraksits flicka &nskar sig plats
att medidlja till badort. Nagot van vid
massage, dfven att skoia stdrre barn.
De bista rek. Svar till »26 ar, K. F.
U. K.», Norrlandsg. 13, Sthim. [1767]

En ung lararinna,

som genomgitt fullstindigt elementar-
laroverk samt vistats' 2 &r i Paris och
England, onskar under sommarferierr=
plats i familj pa landet =

fritt vivre undervisa i v

sprik, musik. Svar till

byrd, Stockholm.
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gjordt, ligges monstret pd tyget och
fastsiittes har och dir med ndgra nya
kartnubb, pd det papperet vid bero-
ring ej det ringaste ma rubbas. Sedan
tages en mjuk bommullstapp, som dop-
pas i guld- eller silfverbronspulver,
hvarmed sakta men val Gfverpenslas
hvarje utstickad fason. Med stor for-
siktighet tagas nu de nubbar upp, som
fasthallit papperet, sd detta ej fir skri-
da, hvarefter det sakta och varsamt
Iyftes frdn tyget.

Mingen kanske anser, att vanliga
smi nubb kunna anvindas, men dessa
iro alldeles olimpliga, ty antingen
skall man nedsld hela nubben i bor-
det, som d& blir svir draga uppigen,
eller ock std deras hufvaden hogt ofvan
tyget och fatta di latt i pappersmon-
stret, ndr detta skall upptagas frin ty-
get, och di kvarliggande bronspulver
nedfaller genom de smé stickhilen och
sdledes forstor det utprickade, tydliga
monstret.

Man tager sedan en fin pensel, dop-
par den i bronstinktur (uppblandad
med 1 terpentin, di den flyter littare)
och stryker med penseln frin den ena
lilla bronspulverpricken till den andra,
d. v. 5. penseln si godt som drager
pulvret med sig, och dé bildas tydliga
streck, som ej under blifvande arbete
utplivas. Om s skulle behofvas, kan
helt litet bromspulver liggas i tinktu-
ten, dock ej mera #n att den flyter
litt ur penseln. Om alla forsiktighets-
métt iakttagas, tror jag hvar och en
skall finna det nistan lika latt att upp-
rita monster pd klide och pelsverk
som p& hvilket annat tyg som helst.

Hebben.
Allméannyttigt.
Att begagna osironskal. Ostronskal

kunna anvindas pd tvi sitt. Man vil-
jer ut de storsta och vackraste, later
dem ligga nigra timmar i kallt vatten
och rengdr dem sedan omsorgsfullt med
en borste i varmt vatten och sdpa.
Sedan de torkat vill, 6fverdrages ytter-
sidan med koppat- eller guldbrons. Pé
den perlemorlika insidan malas med
oljefirg en blomranka eller dylikt, och
snickan #r apterad till en prydlig ci-
garrkopp, ett ndltat o. 5. v. Alla of
riga ostronskal samlas och kunna om
varen anvindas i tridgdrdarne s3som
infattning af blomstergrupper, hvarvid
de, med perlemorsidan vanda utdt, ut-
gora en vacker prydnad. Jenny.

Ett enkelt medel mot sendrag. En
doktor Saint-Clair har i en fransk tid-
ning for helsovard skrifvit foljande:
>Intet &r ldttare &n att 6gonblickligen
lindra denna krampsmérta, och bote-
medlet behdfver ¢ hemtas frin dok-
torn och apotekaren, Nir ndgon af
mina patienter klagar ofver bendgen-
het fér sendrag, rdder jag honom att
alltid hafva till hands ett stort och
starkt rep, som han skall sno om be-
net 1 samma Ogonblick, som krampen
borjar. Sedan fattar han med bdgge
hiinderna hvardera repstumpen och gor
sma korta, men kraftiga ryck, och dessa
dragningar goras allt starkare och star-
kare, #nda tills pligorna sluta, Kram-
pen f{orsvinner nistan Sgonblickligen,
och natten skall forlopa lugnt.»

Lakarerad.

Agri. I detta fall torde fordras lokal be-
handling af oronlikare. — Om eder bleksot
kan medverka, kunna vi ej séiga; den bér ju
i alla hiindelser behandlas.

21-Grs tis. 1 denna obetydliga kvantitet
kan arseniken ej skada. Jirnpiller kan Ni
ju taga dirjimte. — sFortitning 1 bropchernas»
behdfver Ni nog ej vara orolig for. Sannolikt
har Ni en kronisk svalgkatarr; 18t likare un-
dersdka eder hals.

Fru Ide. Som forutsittningen for edra
frigor synes oss vara langt ifrin siker (hwar-
for skulle andra gingen vara farligare?), anse
vi det enda rifta vara, att Ni angdende detta
ridfeigar fullt pllitlig specia.]zsi: i Stockholm.
— 1) Nej. 2) Tillher ej ldkaren specielt att
besvara 3) Diirom kunna fsikterna vara de-
lade; fir var del anse vi friigan bora besvaras
nekande, om enligt auktoriteters asikt faran
skulle vara si stor, som Ni siiger. 4) Intet
af dem absoluf sﬁkert; i de flesta fall torde

Se hitl

En ung, ansprakslés flicka, van vid
alla inom hus forefallande goromaél,
sbker sig hiirmed plats i familj sisom
hushéllsbitride. Goda rekommendatio-
ner kunna forevisas. »P. R.», Bollnis.

[1774]

Sallskap 0. ldrarinna.
En yngre, bildad, musikalisk dam,
som flytande talar tyska, franska och
engelska, onskar under sommaren kom-
ma pd landet i ndgon bildad familj,
som sillskap och lararinna antingen
blott mot fritt vivre eller mot en min-
dre ménadtliz afioniog. Svar torde
inlemnas under signaturen »F. R.»
med snaraste pd Stockh. Norra An-
nonsbyrfi, Drottninggatan 38.
(5. N. A. 2096) [1766]
tt medeldlders, bittre frunt. onskar
till viren pl. sdsom forestdndarinna
for ett ungkarlshush. Svar in-
lemnas till fru M. Hollberg, Skara.
[1791]

En bildad flicka af god familj onsk.

plats som sillskap &t nigon dldre
Iduns
[1788]

dam. Svar till »19 &rs,
redaktionsbyrd.

En ung flicka
Ongkar sig plats i en god familj for
att undervisa minderdriga barn i van-
liga skolimnen samt sprik. Pretentio-
nernasmd. Sv. t.»19-8rig», Rockneby p.r.
(G. 1800) | [1741]

En 17 ars flicka af bittre familj,
som under 2 8r bitradt vid husliga sys-
slor samt #r kunnig 1 musik, soker sig
plats i ett trefligt hem for att g8 frun
tillhanda. P& 1on gdres ej ansprik.
Svar till »Hilda». Jimshog. [1760]

DIVERSE.
Doktor A. Afzelius

Lilla Vattugatan 24, 9—10 och 2-3.

Mag- och hudsjukdomar.
[1341]

Doktor Per Johansson
Riddargatan 2.
Hvardagar k1. 9-10, 23 sindagar 9-10.

Poktor Carl Flensburg

33 Drottninggatan 338.
Hvardagar '23—'[24. Helgdagar 10—11.
Behandlar firetridesvis Barnsjuk-

domar. 11343]

Doktor Runborg,
12 Brunkebergstorg 12,
kL. 9—10 f. m,, 3—4 e. m,,
behandlar foretridesvis bréstsjukdomar,
sirskildt /ungsot. [1465]

Med. D:r ERNST SALEN,

Ogonlakare.
Bostad: Stora Vattugatan 2,
Mottagning: helgfria dagar El
$110—3112 £ m. [u484

Tandlikare

John Wessler

Gotgatan 14. [1787]

Panorama international,

Hamngatan 18 B, 1 tr. upp.
(bredvid Svea-Salen)

Denna vecka:
Wiesbaden och Ems.
Nista vecka:

Sodra Italien.

Entré 30 tre, barn 20 bre.

Abonnementskort, gillande for 8 be-
sk, kr. 1: 75, barn 1: 20.
Oppet alla dagar frdn kl. 10—10.

Hyvarje sondag nytt program.
{1357]

Barnmorskan

Fru Anna Elfsberg

Gdotgatan 57, 2 tr.
Allm. telef. 37 39.
OBS. Antiseptisk behandl. Properhet.

[1585]

THEODOR BLANCHS
Konst-Salon

Eungstrid-

alla dagar
kl. 10—5.

en enkel familj pd landet dnskas en
10 drs flicka sdsom inackordering
for tdflan med eget barn. Pris 35
kr. i minaden for vivre och under-
visning. Svar till »35», Iduns byrd,
Stockholm. [1762]
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ﬁnnas ndgra fi permar Q

kvar till Idun 1889, dels

3
>’G

4
8 i rédt och guld, dels i blatt
:

och guld. Priset iir endast @3

%3 .
1 kr. 25 ore, f%’

som torde insindas i forskott

medels postanvisning eller i E)
Q sparmiirken (¢f frimirken!) E}‘

For porto tillkomma 30 ore.
[13,,9] Iduns Expedition.

Pi Wilhelm Billes forlag:

Hury méannen fria.

Den ddesdigra fragan med dess svar
af Agnes Stevens.
Pris 2: 25.

[1736]

gmwﬁmgo— W@ﬁo{age{:

Dhandia

Stockholm
Hufoudkontor: Mynttorget 1.

[1366]

JOL. OHRVALLS

Plisse- och

sl Persiennefabrik
43 Sibyllegatan 45
Stockholm

Rekommende-
# rar sin tillverk-
§ ning af varakti-
\# za, praktiska o.
i& billiga. gardiner
iii§ och persienner
| % af papper.
OBS. Ombud
for Liljeholmens

Persiennefabrik (Engelskt patent).
407]

ERNST & G 0.
_FOTOGRAFISK ATELIER —
52 A Klarabergsgatan 52 A.
STOCKHOLM.

[1469] Telefon 48 93.
l@IOIOIOI@I@I@H@l@lOT@\@10\@l0l@l®l@l@|@|ﬁ
Ovanligt billigt!
Eleganta herr Sommarrockar pr- & duss 13,50
Stickade Hprrvistar--------- » 9,00

P10|010|eIe|8}

®l@]

Helylle Damkoftor, sorterade »  » 9,00
Helylle ]]amfﬁstar ......... 7,50
Vackra Klidningslif ------ » » 7,50
Fina Sammetsschalar ------ » » Dgs
St. Vegaschalar, fyrk.o. afl. » » 7,50
Barnklddningar, belylle...... A S
Vackra Barnkoftor --------- » » 3
Stora Linng-porddnkar ------ 3 a0 g
Hellinne $gryigtier---.----- » 3duss. 3,00

Alb. S.lansson, [:a Dottningg, 3, Goteborg
[1655]

Marscher fir piano

till salu i bok- och musikhandeln
Young, Gen. Lees’ Quick marsch 0,75
Zikoff, Turnier marsch ____________ 0_
Hemtze, Brollopsmarsch ... et
Marsch till hemmet ... ___
[1608]

Henrik Gahns

o - o
dkta Aseptin-Tvil,
som besitter samma goda egenskaper
som Henrik Gahns berdémda
Amykos, rekommenderas som en sér-
Siljes i

deles helsosam toalett-tvil.
valforsedda detaljaffirer.
Hvarje tvdal &r
stimplad med vid-
stiende fabriks- %

mdirke.

e n B i
[1555] “‘bamsmr-“

GlSm ej bort,
att 0. Williamson, Bords, siljer prima
helylle marinbld Gosstr:cotkostymer
frin 3 till 10 &rs for 3:50. Prisku-
rant & yllevaror sindes franko.

Stora mansvastar
med drmar till 3: 50 pr st.

ms73) O. WILLIAMSON, Bords.

[EIEEEEERER
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Singers

Origimal Symaskiner

iro obfvertriffade i arbetsfor- [§
miga och varaktighet. Rekom-
menderas :ill en hvar som st
ter virde pd en verkligt god sy-

maskin. B

@ﬂ"ﬂ-ﬁﬁﬁ‘__n

2|

Siljas pi forménliga betal- [
ningsvilkor 1 Stockholm endasti 5

Singers Filia
15 Fredsga,ta.n 15

Ml E) EI

PR AT R LR

SRIORERET

(S

Planoma,ga51n

Flyglar, Pianinos, Tafflar och
Orglar frin (a-och utlindska utmirkta
Fabriker till de billigaste priser.
For instrumentens bestdnd ansvaras.

Aldre Pianog tagas i utbyte.

OBS. Stindigt lager af Flyglar
frin Bliithnex och Pianinos frin G.
Schwechtens beromda fabriker.

GUST. PETTERSSON & Komp.,
38 Regeringsgatan 38.

W% Flyglar, Tafflar och Pianinos
frin J. G. Malmsjb. [1367]
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dock ) och ¢) uppfylla sitt indamal och a.g
naturligtvis dnnu sikrare, dock beroende D
tidpunkten. 5) Enlit vir tanke icke; men
motsatt fisikt finnes. — Sannolikt b).

von B. Kan vid denna tidpunkt afgdras
sikert blott genom undersokning af likare.

Gerda. Ni bdr anvinda den af Eder om-
pimnda behandliogen. Hufvudet tvittas med
spritldsningar och fir direfter torka. — Huf-
vudvirken beror troligen pd ert arbete. Forstk
att s vidt mojligt fA defta minskadt och att
3 mera regelbunden motion. Férstksvis kan
Ni anvinda antifebrin (se svar till Anna B.

inir 2).

Ywii‘) Ett sidant fall har linnu aldrig fore-
kommit och kommer nog ej heller att fore-
komma.

Anders R. Troligen mycket svirt ellex
omijligt att afbjilpa. Vind Er personligen
till limplig likare.

Uuni. »Utslag, som vidgar sig och som
ockss kliar» — hur kan Ni beglira, att vi pi
en dylik beskrifning skola kunna yttra oss
om er hudikomma?!

Forlofvad flicke. Det dr oss naturligtvis
omjligt att utan understkning afgbra, om Ni
har hjirtfel eller ¢j. P& grund af de symp-
tom, Ni omniimner, anse vi, att Ni i alla hin-
delser lider af blodbrist och nervsvaghet, och
om si &r, bor Ni ju kunna bli dterstilld. En
bad- och brunnskur (t. ex. i Porla) vore mye-
ket limplig for Eder.

Den bekymrade Anne. Hvilken drstid som
helst. Tvitiningen (med varmi vatien) kan
ske nir som helst pi dagen. Inga omslag
behdfvas, Flere veckors tid. Svirare fall fordra
behandling af och hos likare.

Belymyads kusiner. Se svar till Naima i
n:r 5 och till I. S. i nir 4,

C. R. Edra tinder behifva tydligen dels
gras rena, dels plomberas, hvarfor Ni bor si
fort som méjligt vinda Er till tandlikare. —
D:r Ulmgrens tandpulver. — Helst i sommar.

Helena. Nej.

Nélly. Anvand for ansiktet samma behand-
ling som i n:r 12 i svaret till Veritas finnes
angifven for skdtsel af hufvodet.

Prenumerant of Idun Nicola U—s. Akta Er
viil for forkylningar. — Gyttjemassagebad,
tallbarrsbad och dylika bad,

Carl! Gustaf. Bref afsindt d. 13 mars. Be-
svarades fiter den 2 april.

Dyjupt dngrande ficka, 1) Nej. 2) Allmin-
stirkande behandling med sund och kraftig
{6da, god luft, afrifningar och bad (helst en
badkur) samt mojligen ldmplig medicin. 3)
Sannolikt icke. 4) Nej — tvéi.rtomé £

Y —0,

Fragor.

N:r 508. Hvad #r att gora vid iigg, som,
kokta si att hvitan &r fullt stannad, dock
innehilla en tunn, liksom skuren mjélkvassla?

Husmor.

N:r 509, Skulle nigon vilja upplysa mig
om, huruvida det numera finnes nigra s. k.
angorakattor, och om sf fir, hvar man mdjli-
gen skulle kunna 3 sidana?

Conwallaria.

N:r 510. Hvar skall man fi guipyrspetsar
gjorda efter uppgifvet minster och 12 cmir
breda for billigt pris? Garn tillslippes af
bestiillaren, Convalloric.

N:r 511. Frigas, hvad som egentligen for-
dras for intride vid »Gymnastiska Central-
institwiets 1 Stockkolm. Hura ldng ir kursen,
samt hvad kan den kosta? Svar emotses med
tacksamhet af Tiny 23.

Nor 512, Kan nigon af Iduns urstyfva mat-
lagerskor upplysa, huru jisning af sylter skall
forekommas?

N:r 513. Finns i Stockholm nigon skicklig
kappstmmerska, bos hvilken man kan fi {ill-
klippta och profvade kappor, sivil 1Anga som
korta, och hvad kosta de pr styck?

Hn mamma.

Nir 514. Hyilka iro de bista kdttkvarnar
{5r ett mindre hushill, de som hafva knifvar
eller en 8. k. skruf? En ung husmoder.

N:r 515. Hur skall man krympa ett par
Jjusbruna glacéhandskar, som #ro ett helt num-
mer for stora, att de'ej forlora i utseende.

Lilly.

Svar

N:r 428. Tag rddt bomullsgarn n:r 16 till
varp samt i stiillet for redgarn rodf viktoria-
garn. Begagna ritt gles sked, och tinderna
skola blifva bide vackra och varaktiga.

—ai,

N:r 439. En ung, rask husmoder pd lan-
det kan sisom extra sysselsittning, hvilken
pd samma ging iir inkomstbringande, foran-
stalta om vifnad och syning af sina och fa-
miljemedlemmarnes klider. Vid et ordnadt
landtbruk finnas ull och lin — karda, spion
och vif allt som behofves, dtminstone till s.
k. slitklider; dessa blifva alltid starkare och
pii minga siitt billigare dn dylika af tyg, som
kopes & fabriker, — Inkomst blir det ju, dd'till-
verkningskostnaden stannar i hemmet, jimte
hedern af egen fabrikation.

Gammal Landtfiu.

N:r 540. Har Ida att villja mellan de bida
vigar, som hennes frigor utvisa, s& tveka ej
att folja den forsta, Den ir i alla hinseenden
att foredraga framfér att sld sig ned som sim-
merska pi ensam hand i en stor stad. Jag
kiinner ej Stockholm med dess forbdllanden,
men tror ej, att den dr en mera gynnsam ort
in andra stdrre stider for ett ensamt frun-
timmer, som pd ett hederligt sdtt vill forsorja
sig med sina hinders arbete. Antingen man
sitter hemma eller borta och syr, kan man ej
{6rtjina mycket mera dn 1 kr., pi sin hojd
1: 50 pr dag, och det skall riicka till en dryg
hyra, en likaledes dryg vedbrand, mat och
klider. ;Det blir en i sanning tynande tillvaro.
Kommer si tdmligen siikert sjukdom med 13-

s g gt —
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) Prislista & Vin.

))  Prisen &ro beriknade emot kontant
’ betalning med fria buteljer.

Vid bestillningar frén landsorten
) torde likvid medsindas emedan efter-

g B gy

F.

STOCEKIOLM.

Amoreso, halftorrt, ett gam-

malt och utmirkt vin.__.... Kr. 2.40
Amontillade, torrt, very fine

old superior
Fino secco Sherry, ett mycket

torrt, gammalt och utsokt

» 280

LUCKE & C:o

Rodvin.

Bordeaux-Vin, ett helsosamt och be-
hagligt litt vin, alldeles fritt frén
de ofta forekommande tillsatserna
af starka spanska eller andra viner.

Pr 1-but, 1.10, 1-but. 0.60, 1-but. 0.35

)

‘)

kraf & vin icke #r tillitet. vin med charmant arom... » 290D .. 5 n= ’

) Vin leverera vi fraktfritt och em- { East India Sherry, ljust gol- ZES'J:HW'" (gcﬁ}ur;(lberger) = %i? "

)) ballagefritt vid alla jirnvigsstationer den, fylligt, mycket gam- 5 o;c_tut’."r, s (fc f"»"l' "‘.“:.: "rﬁ "

)) och. hamnar i Sverige, di bestillnin- | malt och obfvertriflligt till S o e

(( gen uppedr till minst 50 kronors{ sith PriS...ooeooooooee 1 G Ol i)

" virde. 0ld Brown Sherry, mork gol- G e i e A

Detta rodvin kan std uppslaget nagra ’

) Shers den, mycket gammalt och : . (

‘ erry. B 9lligt s 350 dagar, utan att forlora sin arom. )

Skt T L A : P :
" Dinner Sherry, ett godt bords- g C‘bfztga:r ]ff,ESfaumel 7886, importerad "
) vin Kr. 1.00 e Figeae S:t Emiion 1877 -
"< 5 > 3 »pry » 0.55 B good special Port.............. » 1.00 & ; m.’ﬂ. sorter. ’
(,( Gogﬁ;k“sfe" ry, ett fylligt, " Rich full-flavoured Port _..._. » 150 PRI "
: b VID. oo > Lo 8uperior Fruity London Port 2.00

"( Fine London Sherry, halftorrt » 140 yef}, Superior 5]01 London Port : 2,50 Yin fran Samos. "

U i 2 % torrt ___ > 150 Detta vin #r ren drufva, behagligt |}

’ Manzanilla, ett torrt vin med med en svag muscatsmak. Det rekonn- '\‘

" behagllg arom och ana,k » 1.BOW A "_"E Sherry Muscatel ... » 1 ?'? menderas af likare sfisom synnerligen ‘,
" Ulc:!t:im n]thuri:r kgtOId::(; u:'yihg}i{ t;me ﬂfg[dSbegry M_’uscuf;’ SR e R helsosamt, och iir, utspadt med vatten,

{ K O, _ Wy ery uperior erry en sirdeles angeniim dryck ... Kr.1.25 (4

| sk 2 2D N Mlstoter e R > 2.00 pestl. )

Husmodrar!

Forsoken Th. Winborg & C:is
i Stockbolm tillverknngar af
Concentrerad
Attika
p flaskor for ut-

spidning.
Semap,
!l blandidefterengelsk

och fransysk smak,
flere sorter.

Biffstekssds.
Soja,
Malda kryddor
il (garanteras oblan-
} dade) pd bleckdosoxr

med genomborradt
lock.

Bordsalt i paket om 425 gram (= 1skilp.)
flere ginger prisbelonade och fullt jim-
forliga med de bésta utlindska fabrikat,
Tillhandab8llas hos Hrr specerihand-
lare. 11839]

3: 50 duss., 3:50 duss.,

3: 50 duss
Etsade Blas och Sejdlar, passande till presen-
ter, hos Aug. Vogels Konstglassliperi,

Fredsgatan 30. _Allm. Telef. 47 97.

[1627]

N e e A e e e

P

[IER

genom- att anvinda 22

2
0 Tandlékare ;2
e 2
C. O.Kochs f
:\ ? x - b}
s Floriline %
3¢ orhgllas vackra och friska tinder. 3
Erkindt sdsom hittills det ?"

biista medel till {f6rskonande och )
> bevarande af tinderna och tand- <7
w3 kottet. 4
‘( ~ Pris 1 krona. )
S Till landsorten mot efter- <
20 kraf.
i Henric Carlsons Bokhandel,
2 Linkgping.

2> OBS. Var god klipp ur an- 2
\{ nomnsen! [1702] ;

E\' j
&’v“{‘v’i‘-«*\/}mfvw,-..«-‘w‘. AR A A

D:o
D:o

[1717)

HANDSEAR

képas billigast i Carl Malmbergs

HANDSK-AFFARER.

For handskarnes hillbarhet ansvaras.

Glacé-, kul. 4 knapp., breda silkes-
SOMIMAD el et s S kr.1

dio 5 snorkndppen d:o
d:o 6 knapps Mousquetaires » 2:

samt alla slag, siviil eleganta som enklare,
Glacé- och Gants de Sugdes frin 2 till 20
% knappar.

Rekvisttioner fran landsorten mot efterkraf.

Carl Malmbers.

vilrenommerade

» 2

BUTIKER:
45 Vesterlinggatan 45,
5 Sturegatan 5,
24 Sddermalmstorg 24.

TVVew

Sand till Norrbro Vexelkontor, Stockholm,

denna och foljande 12 ménader

endast 2 kr. 60 ére eller ock 5 kr.;

sd erhiller ni i forra fallet en och i senare fallet tvd teaterobligationer, pd
hvilka Ni redan ndsta l:sta maj kan vinna

40,000 kronorr.

[1582]

]
] XCELSIOR-T
Direktfr. produktionsorten
X

Importeradt, ofiirfalskadt
CEL| KINESISKT TE
SI0R | fere utmiirkta o. prisbilliga

med fin arom forsiljes i
kvaliteter gen. Hrr Speceri-

X
CEL
SIOR

T handl. B gros lager hos T
| Otto Dahlstrom & Co.
E XCELSIOR-T
[476]

E. W. Gronbergs 1 Raumo

Rhcumatiska Essenz

ir det billigaste medel 4fven vid mycket envisa
fall och hos éldre personer, som fSga hoppas pd
battring.
i/, flaska 1: s0, Y; flaska 2: 7s,
i minut pa apoteken. Till platser, dir dterfor-
siljare icke finnas, forsindes den pd rekvisition
direkt frin [1763]
Generaldepdien for Sverige:

Apoteket Hvita Bjorn, Stockholm.

Eiffeltyget

till klidningar ofvertriffar alla ut-
annonserade klidningstyger bide i
styrka och pris. Det &r nya utsckta
ménster och kan endast fis hos un-
dertecknad till 40 6re mtr = 24 &re
aln. Order expedieras mot efterkraf.
Profver endast d& 20 oére bifogas.
Kungsholms Ekiperingsaffar,
Stockhoim.

{1718] J. E. Sandberg.

[0.0:020:0:0:0:0
1). P.Jensens

nya priskurant Oofver Trid-
girds- och Dblomsterfrén samt
fodervixtfron ir nu utkommen
och tillsindes gratis pa begéran. |,
Helsingborg 1 febrnari 1890.
(1525  N. P. Jensen.
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kare, medicin och legd skotsel, si stdr néden
snart for dorren. Har Ni en plats med 160
kronors kontant 16pn, si kan Ni i billigas'e
fall berikna rum, eldning och upplysning till
20—25 kr. pr méinad, maten till 30 kr. pr
minad; och sjiliva vistelsen pf landet 4r of vird
just s lilet den., Blir Ni sjuk, fir Ni siikert
snar och nédig hjilp och blir for resten aldrig
lemnad ensam med nod och bekymmer for en
sorglig tillvaro. P det allvarligaste och var-
maste rider jag Eder och en hvar, som stiir
i hegrepp att vilja lemna en ordentligt aflonad
tjinares plats i ett godt hem mot att, utan
vidare kapital, bli »sin egen» vare sig som
sommerska, strykerska eller hvad det i den
vigen vara md, att linge och viil betiinka sig
darpd, Hedyig

N:r 472. Brudutstyrseln bdr miirkas med
det gemensamma tillnamnet ; brudlakanen med
badas initialer 1ill {Srnamnet och det blifvande
efternamnet, siledes tre bokstifver. Stora
borddukar bora miirkas midt pa bida indarna
hans initialer pd ena och hennes blifvande p
andra. Anng.

N:r 476. Man rifver dem pi ett rifjirn,
blandar sedan upp dem med litet smor, litet
gridde (eller vatten), nigra droppar konjak
och ndgot kummin, Arbeta det med en sked;
far ej vara for lost, Serveras till smorgis och
ar mycket godt. Eva.

N:r 489. Professor C. M. Fiirst i Lund be-
handlar 6ronsjukdomar.

Breflada.

Angelidgen. Nigot bref med inneliggande
frimérken och rekvisition & en &rgiing Skand.
Modetidn, har ej ingdtt.

Sat sapienti. I den af Eder forkitirade upp-
satsen stir tydligt framhillet, att naturligtvis
lefnadsomkostnaderna variera p&”olika orter.
Att det emellertid finnes minga familjer, som
mdste existera pid denna drsinkomst och till
och med #n mindre — éfren hdr 7 Stockholm
— kan vil ej girna vara Er obekant. Och
det var det problemet det hiir gillde att lisa.
For ofrigt lida edra invindningar af minga
misstag, som df Ni beskyller Verpa att ha
upptagit mjélken till 15 dre pr kanpa, di hon
gjort det pr half, eller formenar, atf man i
ett hushill med si begrinsade inkomster fir
dricka kaffe till 1 kr. skilpundet m. m. m. m.

Tviflande. Se Sal sapientis svar hiir ofvan!

M. M. 21. Ja, om nidigt porto dfven in-
siindes.

Vera. Tack och vilkommen dter!

Eila. Nej, denna afdelning stir afgiftsfritt
dppen for vara prenumeranter.

E. R—d. Uppgif ert namn och er adress,
skall Ni {3 tillfredsstallande svar i bref.

Edpare. Den hvarje apparat 8tfcljande be-
skrifningen lemnar fullt tillriicklig ledning,

Holdarsprenumerant, Korsbandsafgiften for
ett kvartal af Modetidningen gir till 12 ore,
och liter sig saken arrangera, som Ni fore-
slagit.

Olga. Vexjo. Teaterobligationerna iiro ga-
ranterade af Stockholms stad hvars dritsel-
niimnd i 6fverensstimmelse med faststilld ut-
lottningsplan utbetalar, ej blott det vinstbe-
lopp, som kan i obligationen utfalla, utan #f-
ven emot obligationens fterstiillande det be-
lopp, hvarmed depsamma blifvit utlottad,
dock ej med ligre belopp #n 30 kronor. Det
ir silunda hér ej friga om ndgot »lotteriskojs.
— 1) Numera kan man nog fa pianinon, som
i tonens klang och fyllighet 4ro jimforliga med
tafflarne. Dessa senare komma nu alll mer
ur bruk, och minga fabriker hafva alldeles
upphort tillverka sidana. 2) I marknaden
finnas nu mfnga bide in- och uflindska fa-
brikat af utmirkt beskaffenhet. Behdfver Ni
ett instrument och vill éfverlimna anskaffan-
det af ett sidant 8t oss, kunna vi forsikra,
att Ni skall erhéilla ett af utmiirkt beskaffen-
het till lagsta mojliga pris. Vi hafva ofta dy-
lika uppdrag. 8) Ja, genom god &fning och
ihlirdighet — mycket vil.

sDansk husmors. Hjirtligt tack for edra
vilgingstnskningar, s& vackert milade pd de
bidda plskiiggen! Tyvirr var dock det ena
dgget briickt, di forsfindelsen anlinde.

John Bjorn. Kiraste Ni, det ir totalt omdj-
ligt att s& pr omgfiende expediera alla dessa
hundratals frigor och svar, som inkomma till
redaktionen. Dessa afdelningar hota att allde-
les uttriinga allt annat, och forr eller senare
miste vi foretaga en betydlig inskrinkning
pi detta omride. Ni, liksom ménga andra,
méste ge er till tils och se tiden an.

—ei—. Tillkinnagifvandet lydde — miirk
viil! — att de bdda numren 7 o, 9 af fjor-
drets Arging skulle omtryckas, for sf vidt
100 prenumeranter rekvirerade bdda dessa n:r
Jamile permar Gl drgangen. S84 har emellertid
ej skett, ty endast ett fital exemplar af de
bdda numren har relkvirerats.

Redal:tionen.

Innehallsférteckning:

Naney Edborg; alf J. V. (Med portriitt.) —
=Forlofningen dr uppslagens; af Vera. — Hem-
1if; af Lisseg. I. — Nigra ord om honsskdt-
sel; af Gallus. — Vir almanack och vira
namnsdagar; kiseri af Karl Benxon. — Hjtlte-
mod i hemmet. — Driktreformféreningen. —
Teater och musik. — Forfattarinnan till sOn-
kel Toms stugas. (Med portritt.) — Striden
om hjirtan; ur ett kvinnolifs historia; af Jo-
han Nordling. (Forts.) — Hirbérget for hem-
och virnldsa kvinnor,

Forslag till matordning fér veckan 14—21
april. — Matlagning. — Efterriitter. — Bo-
staden. — TFonstertridgirden. — Handarbe-
ten. — Allm#innyttigt. — Likarer8d. — Fri-
gor. — Svar. — Brefiida.

STOCKHOLM

Svea Mineralvattenfabrik

28 Bergssgatan 28

rekommenderar drade ldsare af tidningen Idun sina tillverkningar af alla sorters

Liskevatten jimi. 0rygdt ..» kolsyradt Sockerdricka,
Champagnedricka, Champagnelemonad,

Hallon- ... Fruktlemonad.
Belltelef. 1197. & Order pr post eller telefon expedieras omgédende. WeF™ Allm. telef. 64 77.
Tillverkningen kontrolleras af Professor Severin Jolin.
b A A A4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 44 4]

[17271

HELSOYANNEN

blir 7 hiften och innehdller ensamt s3
mycket som en bok for 2 kr. Dess olika kapitel afhandla:

I. Skilen f6r denna afhandling. V1. Sjalfbefiackelse.

II. Hvad vi mena med mannens sliktlif. | VIIL. Sedlighetsbrott.

finnes dopu att f8 komplett frin
frets borjan. Nir 7 utgdr den 1
april och S8tféljes af tredje hiftet af
bilagan, som ir afsedd for mén och
midrar, Denna bilaga om

III. De manliga fortplantningsverk- | VIII. De veneriska sjukdomarna.
tygen. IX. Nattsidor af Stockholmslifvet.

IV. Utvecklingen till manbarhet, yng- X. Det gifta stindet, dess formaner,
lingadldern. frestelser och dietetik,

V. Det ogifta stindet, dess forminer,
frestelser och dietetik.

Bilagan utgdr till helirsprenumeranter. Prenumeration sker
Stoeckholm hos Hrr bokhandlare, i landsorten & postkontoren eller 1
bokhandeln med 2 kr. 50 &re. (G. 14552) [1781]

Grrennaforssa

T00S - o BRdIOTALIIN

Sppren 1 maj—1 sept.
Naturskont lige vid Dansjon och intill Kronobergshed.
Se utforligare illustrerade annonsen i n:r 12 af denna tidning.
Fullstindiga prospekt gratis och franko frin agaren

(G- 15042) [1782] AD HAGMAN, Vexii
Seidel & Naumanns

Bicyklar « Tricyklar.

=- T god konstruktion, solidité, elegans och Ilitt-
Ofver 200 maskiner pd lager i Malms. Illustrerad

=0

g&enu ootvertrattade.
priskurant pd begiran.
Driftiga agenter sokas i alla stiider samt pd andra storre platser.

Erik Schweder & C:0, Malmaé.

Generalagenter for Sverige.

Tjulander & C:o,

Alim. Tel. 50 89 :1 nhande 1, Allm. Tel. 50 89.
S0 Drottninggatan S5,

rekommenderar sitt valsorterade lager af endast #kta utlindska Viner och
Spirituosa. Sirskildt frambilles: Finare Champ.-Cognac frin de for-
namsta firmor, flere dr hir i lagret. Bordeaux-viner af vilkinda firmor,
hvitt Portvin, sirdeles omtyckt, Martinigue- och Hollandska Li-
korer, minga ir hir lagrade, sami vir vilkinda Punsch, gammal och god,
till flere priser, enligt priskurant, som sindes p& begiiran. [1759]

[1662] (G. 18375)

E==h_~:==:===ﬂ=|=f=u===b=======!ﬂ
Eopr handviaida svenslza

Bomullstyger. Il
Dessa &ro de starkaste och bibehdlla sina firger i tvitten. Finnas i
1J storsta monstersortiment, i grofre och finare, men endast goda kvali-
teter till billigaste pris i ;
ERNST WINBERGH"S ﬂ_
Garn och Vafnadshandel, u-
78 Jarntorget 78.
0BS.! Profver sindas till landsorten pd begiran [1755] ﬂ_

el e e e g e e o e e = T

S
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»Till inandning genom ni-
an kan #fven begagnas apo-
Falun

(Helsov.)

kare Litstroms i
nhalator, sominnehdller ett

helsosamt o, ofarligh antisep-
tiskt medel, hvilket vi sjilfva

en tid profvat.»

s
I

Siljes i Stockholm hos €. F. Dufea,
Drottninggatan 47, Louise Blomberg, Ve-
sterlinggatan 39, Elin Bdlund, Drottning-
gatan 63, Allminna Tidningskontoret,
Gustaf Ad. Torg, Sédra Tidningskontoret
m. fl, i landsorten & en del Apotek samt i
valforsedda Pearfymeri-, Lkiperings- och
Cigarraffarer a4 1 krona pr st.

[eF " Sindes franko mot kr. 1,70 i frim.
[1720] Axel Litstrom, Falun.

3 dligt h billiet
POTSIONNET P50 oo ot e

1 Mzstersamuelsgatan 56
0. Marklser hornet af Vgsagatan. .
Reparationer o. uppsiittningar verk-

stiillas. [1773]

Alla Damer
bora ega ett stort Broderi-Album, som
innehdller en mingd eleganta ménster,
alfabet m. m. Sindes fraktfritt mot
50 ore 1 frim. F. A. Killman,
[1770] Kéllingen.

= 5 R
’; Sparsamma Fruar. \

Gammalt ylle och ull emottages dag-
ligen till spdnad, vifning af tyger, scha-
lar, filtar m, m,

OBS. Hvar och en far sitt ylle tillbaka
| form af garn eller vifnader.

0BS. Nedsatt spAnadsafgift,

0BS. Ett parti schalar realiseras frin
5 kr,

OBS. Ett parti filtar realiseras frén
5,76, Telefon 26 53,

Hildur Andersson,
Y [1861] fidd Sundeman. /’

12 Klara Norra Kyrkogata 12,

- &

AKTA

COLLODIN

Tillfdrlitligaste
och af
Tusentals
personer bepréfyvadt
medel met liktornar,
vértor, hudhérdnad
och negeltrang.
Obs. alltid denna inregi-
strerade etikett som ga-
ranti for varans dktlet,

Siljes i Stoclkhwolme hos C. F. Dufva,
Drottningg. 41, Towise Blomberg, Vester-
lingg. 39, Elin Edlwnd, Drottningg. 63,
Hytin & Ci Parvfymmagasiner, Tid-
ningskontoren m. fl.; i landsorten i vil-
forsedda Pariymeri-, Eliperings- och
Cigarrafarer 3 1 kr. fl.

ID%F— Siindes franko mot kr. 1,10 i frim.

[1767] Axel Litstrom.

%iwumumuu

Svenska

Jarnsanesfabriken

50 Regeringsgatan 50.
Allm, Tel. 46 47. [1723)

e e p—
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s Uirdl

ombesorjer genom fullt kompetenta personer uppkop i alla mujliga branscher gratis
it Iduns abonnenter och for uppdrag 8t andra mot en obefydlig ersittning. Alla
saker skickas mot efterkraf och f8 returneras (dock genast) mot fraktkostnaden.

10gS0Y T

Dubbelt porto torde medsindas.

[1549]

SUARTVIKS
Stérkelse,

svenskt fabri-
kat, gifver lin-
i net, utan att for-
stora det, en
blindande hvit
farg., Till salu
hos alla speceri-
handlande i ri-
ket. [1487]

Angenim och vederkvickande hvila
efter arbetet erhadlles uti

Hjalmar Peterson & C:nis

Nya Fallstol
(gul eller brun)

som #fven kan begagnas som Féatilj,
Chdislong och Sdng och som erbil-
les frakifritt mot 10 kr. jarnvigsefter-
kraf frin Hjalmar Peterson & Cimis
Bokhandel, Karlstad. Till forekom-
mande af forvexlingar &r vir Nya
Féllstol alltid stimplad pd de bida
kortstyckena som uppbira armstéden
med vir firma Hjalmar Pelerson &
Cini, Karlstad. (1548]

Pasgsa pd tillfallet!

Ett mindre parti
ofverblifna

ISSKAP
realiseras till 10 proc.
under nu gillande
priser. Denna ra-
batt beviljas endast
si linge det frdn for-
lidet ofverblifna
partiet rviicker. Pri-
serna pd detta irs
tillverkning komma
att blifva minst 10
proc., hogre. Skdpen
»~ dro tillverkade af bii-
sta materialier.
e J. A, F:jéillb&ck,
i Biblioteksgatan 19,
Stureplan, hornet af
Lutterns gata. [1786]

Alingss hushalls- och sprak-
Tndervisningsskola

for unga bildade flickor oOppnas den
15 nista augusti. Prospekt for skolan
erhilles pd begiran af fru Mathilde
Hiittling, Alingsds. [1787]

Dréktreformféreningens
allmiinna &rsmote eger rum onsdagen
d. 16 april kl. 7 e. m. Kungsgatan 2.

Allménheten inbjudes. [1790]

Pagsande Minnen
for Nattvardsungdom.
Kors, Bokmirken, Ringar, Kedjor
och Medaljonger i stort urval.
Dessutom realiseras allt, hvad som
till en vilsorterad Guld-, Silfver-
och Nysilfverajfdr horer, till ligsta
priser. Omfarsilfringar dagligen, starkt
och billigt hos
LUDV. AXELSON,
85 WVesterlanggatan 65.
Telef. 65. [1780]

Profva Svea-tyget!

Svea klidningstyget #r tillverkadt af
allra finaste kamgarn, mycket segt
och starkt (glider ej), tillverkas i mo-
dernaste monster och ikta firger, priset
endast 63 ore metern = 37 Gre aln.
En vara jimngod med »Svea-tygets
giller eljes i bandeln 84 6re metern.

A. Williamson, Stockholm.
Den, som €] ér beldten medsinda
varor, fir retournera dem. Profver
séiudas endast, d& 20 &re bifogas.

(1875)

Obs.

e e e T

HANDARBET

Lektioner gifver undert., utex. lirarinna frin »Handarbetets Vinners, &t damer och
barn i knyppling, snérmakeri (utan maskiner), schattérsém, guldbroderi, hvitbroderi, bro-
deri & plysch, siden, klide m. m., makramé, filet-guipure, mirkning (fere sorter), hil-
som och fornnordiska Sbmnader, monteringar af firdiggjorda ardeten samt uppritningar
4 plysch, siden, klide m. m. Modeller till pdseende. Fritt val af arbeten och lektionstid.

Brahegatan 4, 2 tr. upp. Anna Andersson.

[1785] -i

WIREN & Co,

Skriddaregrand 2, Stockholm.
. Forsdlja till billigaste priser alla sorter
FAGEL Hons, Kyckling, Ankor, Giss, Kalkoner, LAX
9 Hummer, Ostron, Ldjrom, farsk och rokt )
firsk Saltsjofisk, rysk Kaviar, Elbe-Kaviar, farska och rokta Ren-
stekar, 1:a norsk Istersill, norsk Fetsill, Delikatess-sill 0. Anjovis.

OST R OIN,

exira fina & 1:50 pr duss.; vid kop af minst 50 st. dr priset
10 kr. pr 100. — Rekvirera pr post, telegraf, telefon.

Telegrafadr.: Wiréns, Stockholm. — Zelefon 22 55[) 0. 396.
1658]

Kronor 40,000, 25,000, 15,000, 10,000, 5,000 m. f.

storre belopp kunna vinnas genom kop af

Teater-Premie-Obligationer

pd Vexelkontoret, Skeppsbron 36, Stockholm.
* Pris pr kontant 28 kronor.

Obligationerna siljas ifven pd mamatliga afbetalningar pi flj. vil-
kor: En Obligation erhilles mot 13 inbetalningar af kr. 2: 60 i min.; Tva
Obligationer mot 13 inbetaln. af kr. 5 i min.; Fem Obligationer mot-16 in-
betaln, af kr. 10 i min, P& afbetalning kopt obligation deltager ifven i de
under afbetalningstiden infallande dragningar, sivida minst tvi manaders in-
betalning #r gjord fore den 25 april.

Tvénne utlottningar #rligen: den 1 maj och den 1 november.
stindig beskrifning sindes mot 10-Gres porto.

Hvarje obligation skall ovilkorligen utfalla med vinst frén kr. 30
till kr. 40,000.

{1511

Full-

Vexelkontoret, Skeppsbron 36, Stockholm.

Lager af

Gassklider.

STOCKHOLM

38 Reperinpgspatan 38

[1699]

Husmodrar!

Den som &nskar fin och god anjovis
bor hos herrar handlande efterfriiga
Benj. G. Mollén & C:os i Lysekil och
i synnerhet Molléns »Victoria-Anjoviss,

hvilken #r non plus ultra.

(G. 2093) [1784]

/.\
T R T T S o
Cakes och Biscuits

fullt jimforliga med de engelska. J
| e e

Utforlig Priskurant

lemnas pd begéran.

C. W. Schumacher, r
Kongl. Hofleverantor,
STOCKHOLM,

17 Norrlandsgatan 7.
Crder fr, landsorten expedieras Ilglgglg%.

l

svenska och

Slkodon,

vilgjorda
77 for
7N herrar, damer
: och barn.
Stort urval af

Tofflor, Balskar.

Bestiillningar och reparationer utforas skynd-
samt., — Moderata priser. Reelt bemétonde.

A. Nordfors,
46 Regeringsgatan 4[6.
16

{ GusTiF HoLWaLoM |
EAPP-FABRIK]

38 Vesterlénggatan 38

Nedra botten, [ o. 2 fr. upp.
|t | e e e

3T T g T TS

| AUGUST JULIUS |
Kongl. Hof-Leverantor. |-
Soeceri-, Vin- och Delikatessmagasin |

1 parti och minut, g

38 Drotininggatan 38.

Allm, Tel. 44 58. Bell. 916.
[1450]

Richard Andersson

meddelar, pd forfrigan, underrittelse om musikundervisning for
sommaren. STOCKHOLM, Brunnsgatan 28 N. (6. 14802) [1777]

Trosa Bad- och Sommarvistelseort

Trosa rekommenderas som en synnerligh angenim sommarvistelseort. Na-
turskont lige, vackra omgifningar (Tullgarn, Thureholm, Horningsholm, Dahl-
byé m. fl.). God Iuft, Saltsjobad, Varmbad. Enkelt lefnadssitt (inga societé-
afgifter). Dagliga kommunikationer (5 timmars vig frin Stockholm).

Tvanne likare pd platsen. Bref med forfrigningar besvaras af Badhus-

siillskapet. (G. 14392) [1771]

Hanvisen till annonserna i Idun, erhallen | billigaste pris —

enlict 6fverenskommelse mellan Redaktionen och de flesta af Iduns annonsérer.
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I Barnangens Fdrsidljningsmagasin,

FABRIKSMARKE

Vesterlanggatan 47, Stockholm,

samt hos hvarje vilforsedd detalj-
handlare finnes urval af:

Barningens Toalett-Tvalar,

sisom Savon Royal, Savon de Bouguet, Savon Opo-
ponax, Savon de Noblesse de Russie m. fl. Syn-
nerligen rekommenderas {0r sin godhet, dryghet
och Uillighe!: Savom Opoponax i stanger. Vidare

Barndngens dkta balsamiska

ASEPTINTVAL,

% @ den biista i handeln forekommande tvdlsort, be-
D read af allra finaste olja, oumbérlig i hvarje fa-
milj, i syonerhet dir barn finnas, eniir Barniin-
gens Aseptintvil med fordelarne hos en god tvil
forenar vir Balsamiska Amykos-Aseptins fram-
stdende egenskaper.

OBS. Barndngens,Aseplintval hor genom sing absolut rena ingredicnser vunnit Horrar
Likares odelade bifall.

Barnéngens Vinaigre de Toilette, som fullkomligt kan miita sig med den berbmda
frin Société Hygiénique i Paris; Barndngens Amykos Tandtinktur, def bista i handeln
forekommande tandmedel; Barningens Tandpulver, sammansait endast af (or tinderna
villgbrande ingredienser och ddrfor erkindt sfisom det firnimsta inom sin bransch;
Barndngens Harkonservator, absolut hérlikande och mjiillbefriande. Barningens Sko-
politur, oumbiirligt blankningsmedel for damernas skodon. 1669 |

Stockholms Gasverk

forséljer:
e

= Krossad Kaminkoks=

-
(billigaste och renligaste fasta bréinsle for kaminer) & 1: 25 pr”hektoliter.

=Vanlig Gasverkskokss

3 1: 05 pr hektoliter.
Hemtransport ombesirjes & 15 Gre pr hl.

Koncentrerad Attika
fran Skanska Attikfabriken,

tillerkéind Forsta pris i KGpenhamn 1888. Klarasts Bordsittika!) Renaste Inldggningsittikal
Af 1 flaska & endast Vs liter erhdllas 63fs liter matittike for 1 krona.
Flaskorna, forseglade med kapsyler, stimplade med fabrikens namn och regisirerade
varumiirke, finnas hos specerihandlande i de flesta stéider.
I parti endast genom Ski#nska Attikfabrikens agentur, Smilandsgatan n:r 18, Stockholm.

[1661[

- SUCHARD.

18 Gzld- och Silfvermedaljer. Quchard’s Chocolad.

Erkindt utmérkt kvalité.
Samtliga Suchard’s Chocolader dro
garanterade ren Cacao och socker utan
tillsats.
Suchard’s Praliner, Gianduja,
i Noisettes, Nougatines och  andra
< Y dessertchocolader rekommenderas.

Suchard’s Cacaopulver,

Cacao Soluble, ett rent 15sligt pul-
ver i bleckburkar pd 1, % och £ Eilo,
ar drygt, véi!smaka.nd% och nirande.
Af Suchard’s Cacaopulver fir man
Fabriksmirke, 100 koppar pd I Eilo. [1342)

Guldmedalj vid Vrldsutstallningen i Paris 1889,

[BESa5e5050585 05850505 a5 55 pE 5 5 a5 a5 A5 a5 ]
En synnerligt rikhaltig

samling handarbeten,

monogram och drdkter m. m. kan erhdllas genom att. frin
Iduns Redaltion, Stockholm, rekvirera 12 n:r af argan-
gen 1889 af Skandinavisk Modetidning. Dessa tolf
20- a 24-sidiga nummer med 24 kolorerade omslagsplanscher ha
forut kostat mer &n 4 kr., men sdljas nu for det oerhdrdt
billiga priset af

endast 1 lxrona,

som torde insdndas medels postanvisning eller i sparmirken.

Hirtill torde Idggas 30 Gre som porto, i fall paketet miste
séndas postledes.

IDUNS REDAKTION.

[1789]

Gardin-Stirkelse

att tillgd 1 tre firger:
Hvit, Créme (gul) och Beige (ljusbrun)
i1/, oeh 1/, kilo kart. Utmirktaste och drygaste
stirkelse for gardiner.

. Gérdg
prima Ris-Starkelse

i stora paket samt 1/,, 1/, och 1/, kartonger.
Erkéndt bdsta, drygaste och billigaste stdrkelse.

Garda
Briljant-Glans-Stérkslse

i roda paket. For finare tviitt den basta, som kan erbéllas.
iWF - 0BS. Efterse alltid virt fabriksmirke och firma. —3BE
Gegerfelt & Weijdling, Giteborg.
Af en massa intyg frin olika orter ofver fabrikatets fortraff-
lighet anhilla vi f& anfora endast féljande:
sGdrda Ris-Stdrkelse har under sista #ret nistan uteslutande
anvindts vid Kungsholms Twdltinrétining, Inedal, och har den, s
vil ri som kokt, alltid gifvit ett fullt tillfredsstillande resultat.
D3 detta fabrikat dessutom visat sig ovanligt rent, jiimt och pé-
litligt, &r det mig-ett néje att rekommendera det.
Stockholm i augusti 1887.
Aug. T. Frankenfeldt, Verkst. direktér,
Gdrda Stdrkelse siljes frdn engroslager i Stockhoim af
John Blomberg & Co.,

16. [1728]

3

PP

Telefon 22 09.

[ANDVAEADEARALE N

Denna lilla snnerligen praktiska apparat, med hvilken si- %
@ vil barn som dldre kunna hopvifva hdlen pd sondriga strum- B

@ por och duktyger, sd att de bli alldeles som nya, dr lika [
% oumbdrlig i hvarje hem som symaskinen. Apparaten, som forts fis
¢i marknaden af firman Percy F. Luck & C:o hirstides, iiss
& kostar endast & lxyr. 80 Ore,

& portofritt sdnd till landsorten. Ordecl'- kunna insdndas till

¢ Iduns Utrdttningsbyra, Stockholm. ey
AT TS 1 B ‘r-;‘j, ¥

Cah

Praktisk KﬂnStVﬁfﬂadSSkﬂla, 37 Norrlandsgatan 37.

Undertecknad, som i 12 &r forestdtt Elfsborgs lins Vif- o. Slgjd-
skola, meddelar undervisning uti alla sorters konstviifnader och enk-
lare vifnader. Elever, som Gnska deltaga i undervisningen, torde an-
miilla sig i skolans lokal. Vifstolar med tillbehor anskaffas. Bestiill-
ningar af alla sorters Konstvifnader emottagas och utforas noggrannt
till billigt pris. Diverse Konstvifnader, sisom Portierer o. Gardiner af
ylle o. bomull, Borddukar, Serveringsdukar, Parad- o. Badhanddukar,
Kuddar, Forkldden, Flossa o. Kiddermonster samt enklare Mattor jimte
Gardiner m. m., passande for sommarndjen, finnas till salu.

g Johanna Brunsson.

Vid Samuelshergs Hushallsskola

borjar ny termin den 1 augusti.
Prospekt siindes p& begiiran.
Samuelsberg, Motala i april 1890.
M. Moller. U. Holmberg.

FOVVVVVVVVVVVVVVYVVVYVYN

[1792]

Storsta urval af
Sangar, Sangklader,
Tacken .. Filtar

K. M. LUNDBERGS Bosiittningsmagasin

N:r 7 Storkyrkobrinken N 7
STOCKHOLM. [1722]
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STOCKHOLM, GERNANDTS BOKTRYCEERI-AKTIEBOLAG



